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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Ogolne wskazowki
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RZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

1 - OGOLNE INFORMACJE

Ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji dostarczajg wielu waznych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowa-
nia i konserwaciji urzadzenia.

Aby zagwarantowaé maksymalne bezpieczenstwo, higiene i funkcjonalnos¢ urzadzenia zalecamy pieczotowite prze-
chowywanie instrukcji obstugi w poblizu urzgdzenia i przekazanie jej do dyspozycji pracownikow odpowiedzialnych za
urzgdzenie.

Wybdér materiatow i konstrukcja urzgdzenia sg zgodne z europejskimi dyrektywami dotyczgcymi bezpieczenstwa, ponadto
100% proba techniczna produkowanych urzagdzen gwarantuje doskonatg jakos¢ kazdego kazdego z nich.

Przestrzeganie zaleceh zawartych w niniejszej instrukciji jest konieczne do zachowania bezpieczenstwa pracownikow i
urzgdzenia podczas instalacji/wprowadzenia do uzytku.

Producent, sprzedawca i autoryzowani partnerzy serwisowi sg do Panstwa dyspozycji w razie watpliwosci lub probleméw
zwigzanych z instalacjg urzadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji urzadzen, uznanych przez niego za konieczne
do ich usprawnienia.

NIEPRZESTRZEGANIE DOSTARCZONYCH WSKAZOWEK NIEKORZYSTNIE WPLYWA NA BEZPIECZENSTWO
URZADZENIA | NATYCHMIAST UNIEWAZNIA WSZELKIE WARUNKI GWARANCJI.

URZADZENIA ELEKTRYCZNE MOGA STWARZAC ZAGROZENIE DLA ZDROWIA LUDZKIEGO. PODCZAS MONTAZU
| STOSOWANIA TAKICH URZADZEN NALEZY PRZESTRZEGAC OBOWIAZUJACYCH NORM | PRZEPISOW.

KAZDE DZIALANIE ZWIAZANE Z INSTALACJA, KONSERWACJA, REGULACJA | NAPRAWA MOZE BYC PRZEPRO-
WADZANE WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH PRACOWNIKOW.

PRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE | TRWALOSC URZADZENIA ZALEZA OD ODPOWIEDNIEJ KONSERWACJI PRE-
WENCYJNEJ WYKONYWANEJ PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH TECHNIKOW CO 4 MIESIECY.

Instrukcja stanowi nieodtgczng czes¢ urzadzenia, dlatego musi by¢ przechowywana w odpowiednich warunkach przez
caly czas jego uzytkowania.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujgcych przypadkach:

- niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia;

- niewfasciwej instalacji, przeprowadzonej niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji;
- wad zasilania;

- powaznego zaniedbania konserwaciji;

- nieautoryzowanych zmian i dziatan;

- stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieodpowiednich do modelu;

- czesciowego lub catkowitego nieprzestrzegania instrukc;ji.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

2- SERWIS TECHNICZNY

Dzieki autoryzowane;j sieci sprzedazy oraz serwisowej producent gwarantuje techniczny serwis posprzedazny. W sprawie
serwisu technicznego, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg, dostarczajgc wszystkie dane identyfikacyj-
ne urzgdzenia - do odczytania z tabliczki znamionowe;j.

3- IDENTYFIKACJA i OZNAKOWANIA

MOD- ----------------------------------------------------------------------------

CODICE MATR.
CODE R RN S/N ---------------------
ALIMENTAZIONE oo V) e (Hz)  woooen W) oo D)

RATED VOLTAGE

SBRINAMENTO (W)  ..........

DEFROSTING
REFRIGERANTE ... MASSA (Kg)  .........
COOLING GAS QUANTITY

CLASSE CLIMATICA

CLIMATIC CLASS 77 Max Pressure

Gas

GAS ISOLAMENTO  ..c0oeee.
FOAMING GAS

ORDINE ANNO
CONFIRM NR. ... YEAR ¢ e e e

Przykfad tabliczki identyfikacyjnej znajdujgcej sie na urzgdzeniu.

W celu wtasciwego korzystania z niniejszej instrukcji obstugi nalezy zidentyfikowaé model posiadanego urzadzenia na
podstawie danych z tabliczki znamionowe;.
Urzgdzenie charakteryzuje sie nastepujgcymi parametrami technicznymi:

Numer seryjny
Dane techniczne
Rok produkcji

Instalacja i uzytkowanie urzgdzenia muszg by¢ zgodne z danymi przedstawionymi na tabliczce oraz ze wskazéwkami kart
technicznych.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

\

(2)

@ \

=)
]
(2)
1 —/
o
o

\— (5)

4- IDENTYFIKACJA CZESCI SKLADOWYCH URZADZENIA

[ (3

/— (3)

(1) DRZWICZKI

(4) KOMORA SILNIKA

(2) PANEL STEROWANIA

(5) NOZKI/KOLKA/PODSTAWA

(3) KOMORA CHLODZACA

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-All specifications are subject to change without notice
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

5- ANALIZA RYZYKA
Spis zagrozen:

- Czesci elektryczne

- Ostre czesci

- Przemieszczanie urzgdzenia

- Wentylatory w ruchu

- Gaz chfodniczy

- Przeptyw powietrza

- Woda nie nadajgca sie do spozycia
- Skazenie zywnosci

- Niedostepne weze gazowe

- Zimne srodowisko

Ostrzezenia zwigzane z zagrozeniem zwigzanym z czesciami elektrycznymi. Zagrozenie porazeniem pradem,
poparzeniem lub pozarem:

- Dostep do czesci elektrycznych moze by¢ powierzony tylko wykwalifikowanym pracownikom.

- Unika¢ kontaktu z urzgdzeniem, majgc mokre rece lub stopy.

- Zakazuje sie pracy z urzgdzeniem na boso.

- Nie wkfadac¢ palcow, przedmiotéw lub narzedzi w kratki lub odpowietrzniki.

- Nie ciggna¢ przewodu zasilajgcego.

- Nie my¢ urzgdzenia strumieniem wody.

- Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia odigczy¢ urzgdzenie od sieci zasilania wciskajgc wytgcznik gtow-
ny i wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka.

- W przypadku zalania pomieszczenia, w ktérym znajduje sie urzadzenie wodg, przed jego ponownym uruchomieniem
nalezy niezwtocznie zwrécic sie do autoryzowanego serwisu w sprawie naprawy.

- W przypadku nieuzytkowania urzgdzenia, odtgczy¢ je od sieci zasilania elektrycznego.

Ostrzezenia dotyczace ogdlnego zagrozenia. Ryzyko wypadkoéw:

- Obecnos¢ ostrych elementéw. Podczas pracy, nalezy uzywaé odpowiednich rekawic ochronnych.

- Aby unikngc¢ niebezpiecznych sytuacji podczas przemieszczania maszyny, nalezy stosowac¢ odpowiednie zabezpiecze-
nia.

- Obecnos¢ pracujgcych wentylatorow. Nie zdejmowac kratek zabezpieczajgcych.

- Przeczyta¢ na tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia rodzaj gazu chtodniczego, moze by¢ tatwopalny.

- W przypadku wycieku gazu chtodniczego z obwodu chtodzgcego urzgdzenia, nalezy otworzy¢ okno, aby przewietrzyé
pomieszczenie a nastepnie skontaktowac sie z serwisem.

- W przypadku wycieku gazu chtodniczego, nie dotykaé wycieku.

- Po zainstalowaniu lub naprawie urzadzenia sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw gazu chtodniczego.

- Obecnos¢ strumieni powietrza. Unikaé bezposredniej ekspozycji oséb na dziatanie strumieni zimnego lub cieptego po-
wietrza.

- Nie blokowaé wlotu lub wylotu powietrza.

- Obecnos¢ wody technicznej. Nie pi¢ wody pochodzgcej z urzgdzenia.

- Aby unikngc¢ skazenia zywnosci, nie powinna ona wejs¢ w bezposredni kontakt z urzgdzeniem, musi sie znajdowac¢ w
odpowiednich pojemnikach.

- Obecnos¢ przewodow gazowych o niskiej lub wysokiej temperaturze. Przed dotknieciem przewoddw nalezy sprawdzic¢
ich temperature. Uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

- Czesci wykonane ze szkfa akrylowego (pleksi). Nie uderza¢ mocno w elementy wykonane z pleksi.

- W przypadku pojawienia sie dziwnego hatasu, zapachdéw lub dymu, nalezy natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajacy i
zwrdci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego.

- Nie instalowaé urzgdzenia w miejscach narazonych dziatanie powietrza morskiego o duzej zawartosci soli lub pod bez-
posrednim dziataniem promieni stonecznych.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 3
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RZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

6- ROZPAKOWANIE

Przed zdjeciem opakowania nalezy sprawdzi¢, czy nie zostato ono naruszone; w przypadku jakichkolwiek uszkodzen,
nalezy je opisa¢ w zatgczonym dowodzie dostawy, przed jego podpisaniem. Po usunieciu opakowania nalezy sie upew-
ni¢, ze urzgdzenie nie zostato naruszone; w przypadku stwierdzenia uszkodzen, nalezy natychmiast powiadomic o tym
sprzedawce za pomocg faksu lub listu poleconego za potwierdzeniem odbioru; jesli okaze sie, ze uszkodzenia utrudniajg
prace urzgdzenia, nie instalowac¢ go i poczekaé na interwencje wykwalifikowanego technika.

Elementy opakowania (torebki plastikowe, kartony, gwozdzie itp.) nie powinny znajdowac sie w zasiegu dzieci lub zwie-
rzgt domowych, poniewaz moga by¢ zrédtem zagrozenia.

7- USTAWIENIE

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane i przetestowane zgodnie z zasadami dotyczgcymi zapobiegania wypadkom, rozpo-
rzgdzeniami dotyczacymi bezpieczenstwa i przepisami prawnymi.
Instalator ma obowigzek sprawdzenia ewentualnych ograniczen wydanych przez lokalne wtadze.

Unikaé:
- Miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
- Zamknietych pomieszczen o wysokiej temperaturze i ograniczonej wymianie powietrza.

Usung¢ folie ochronng ze wszystkich bokéw urzgdzenia.

Dla zapewnienia prawidtowej instalacji urzgdzenia z kondensatorem powietrznym wbudowanym do komory, nalezy
sprawdzi¢, czy otwory wylotowe znajdujgce sie w strefie montazu i niezbedne do wiasciwego funkcjonowania nie sg zat-
kane. Zachowaé¢ minimalng odlegtos¢ 50 cm po stronie wlotu i wylotu powietrza.

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane i wypoziomowane za pomoc nézek tak, aby gwarantowac stabilno$¢; kazde inne roz-
wigzanie instalacyjne musi by¢ wczesniej uzgodnione z producentem urzgdzenia. Do wypoziomowania ciezkich urzgdzen
uzy¢ odpowiednich podnosnikow.

Jesli urzgdzenie jest modutowe, z dolnym panelem spoczywajgcym na podfodze, konieczne jest przymocowanie dolnego
panelu do podfogi za pomocg odpowiednich wspornikéw niedostarczonych i uszczelnienie go za pomoca specjalnego
silikonu.

Jesli maszyna jest urzgdzeniem typu modutowego z dolnym panelem osadzonym w podtodze, konieczne jest zapewnie-
nie i zagwarantowanie przeptywu powietrza pod i na krawedziach podtogi, aby unikng¢ tworzenia sie skroplonej wody.

Przy ruchu maszyny nie zaleca sie przechylania. Je$li z jakiegokolwiek powodu taka operacja jest konieczna, odczekaj 24
godziny po ustawieniu maszyny przed jej uruchomieniem, aby umozliwi¢ powroét oleju do sprezarki i unikngé jej ztamania.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

8- PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W WERSJI Z ZASILANIEM 400V 3-FAZOWYM URZADZENIE JEST DOSTARCZANE BEZ WTYCZKI PODLACZENIO-
WEJ DO SIECI ZASILANIA.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USTERKI POWSTALE W WYNIKU PODLACZENIA ELEK-
TRYCZNEGO WYKONANEGO PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB NIEWYKWALIFIKOWANEGO PRACOWNIKA

- Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony; w przeciwnym razie wykwalifikowany pracownik powinien doko-
nac jego wymiany.

- Zasilanie elektryczne musi by¢ kompatybilne z zaleceniami podanymi na schemacie elektrycznym maszyny.

- Do wykonania podtgczania konieczny jest gtéwny wytgcznik wielobiegunowy, odcinajgcy wszystkie styki wraz z zero-
wym, z minimalnym rozwarciem miedzy stykami rownym 3 mm, z wytgcznikiem termomagnetycznym i podtgczony do
bezpiecznikdow, ktory musi by¢ zgodny z warto$cig mocy wskazang na tabliczce znamionowe;.

- Gtéwny wytgcznik musi znajdowac sie na linii elektrycznej blisko instalacji i musi obstugiwac wytgcznie

jedno urzadzenie.

- W miejscu instalacji musi znajdowac sie INSTALACJA UZIEMIAJACA, do ktérej zostanie podtgczone urzadzenie.

- Nie wolno uzywac przejsciowek, listw zasilajgcych, przewoddw o niewtasciwym przekroju lub z przedtuzkami niezgodny-
mi z obowigzujgcymi przepisami.

- Szczegdtowe informacje na temat dziatania elektrycznego mozna znalezé na schemacie elektrycznym dotgczonym do
panelu elektrycznego urzadzenia.

- Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ naciggniety lub zgnieciony podczas normalnego funkcjonowania lub

zwyczajnej konserwagiji.

9- PRZEWIDZIANE UZYCIE

Schtadzarki i zamrazarki szokowe sg urzadzeniami zapewniajgcymi szybkie chtodzenie zywnosci w celu unikniecia proli-
feracji bakterii oraz zachowania niezmiennej jakosci i wiasciwosci organoleptycznych produktow.

Takie urzgdzenia moga by¢ stosowane na trzy rézne sposoby:
- Szybkie schtodzenie produktu do temperatury +3°C.

- Szokowe zamrazanie produktu do temperatury -18°C.

- Rozmrazanie produktu do max temperatury +10°C

Urzadzenia Multifunkcyjne EVOLUTION (All In One), mozna réwniez uzywac do nastepujgcych funkciji:

- Powolne pieczenie w niskiej temperaturze
- Wyrastanie ciasta

Uzytkownik urzgdzenia moze ustawi¢ cykl chtodzenia lub pieczenia odpowiedni do rodzaju produktu.
Schtadzarki i zamrazarki szokowe, po zakonczeniu cyklu mogg rowniez odpowiednio przechowywac produkt w statej

temperaturze, ale tylko przez ograniczony okres czasu, maksymalnie dwa dni.
Urzgdzenia te nie sg przeznaczone do dtuzszego przechowywania zywnosci w niskiej temperaturze

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 5
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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10- WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

- Nie uktadac na sobie produktéw do szybkiego schtodzenia i/lub zamrazania szokowego.
- Nie przekracza¢ wskazanych wartosci wagi réwnomiernie rozmieszczajgc produkt w pojemnikach.
- Czas szybkiego schtodzenia i zamrazania szokowego odnosi sie zawsze do produktéw o maksymalnej grubosci 40 mm.

-Po wybraniu cyklu szybkiego schtadzania lub zamrazania szokoweﬂo, nalezy odczekac 30 minut przed uruchomieniem go,
aby urzadzenie mogto prawidtowo przeprowadzi¢ etap wstepnego chtodzenia.

-Po wybraniu cyklu powo.lneg%o pieczenia lub, nalezy odczeka¢ 30 minut przed uruchomieniem go, aby urzgdzenie mogto
prawidtowo przeprowadzic¢ etap wstepnego nagrzewania.

- Schtadzac¢ wytgcznie jeden rodzaj produktu na raz, rdzne rodzaje zywnos¢ charakteryzujg sie r6zng gestoscia i dlatego czas
cyklu moze by¢ rozny.

-Sonda punktowa musi by¢ prawidtowo umieszczona na srodku produktu w najgrubszym punkcie, a koncowka nie moze
nigdy wychodzi¢ z produktu i/lub dotyka¢ pojemnika.

- Aby unikng¢ zniszczenia sondy punktowej, nie wkiadac¢ jej do produktéw o temperaturze wyzszej niz 100°C.
- Aby unikng¢ nieprawidtowosci, zawsze po uzyciu nalezy wyczy$ci¢ sonde punktows.

- Nie przykrywac produktéw pokrywkami lub innymi elementami; im bardziej odizoluje sie produkt, tym bardziej wydtuza sie
czas niezbedny do jego schtodzenia

- Jezeli wiozy sie zywnos¢ o temperaturze wyzszej niz 70°C istnieje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia i wzrasta czas szybkiego
chtodzenia oraz zuzycie elektryczne.

- Nie zatyka¢ wlotow powietrza wentylatorow.

- Zbiornik na wode z komory schtadzarki musi by¢ umieszczony pod urzgdzeniem na odpowiednich prowadnicach.

- Nalezy pamietaé, ze caty waz spustowy musi by¢ umieszczony wewnatrz zbiornika i nie moze by¢ zatkany.

étla\laleZy okresowo oproznia¢ zbiornik; w tym celu wystarczy wyjaé go z prowadnic, oprézni¢ i ponownie wtozy¢ na prowadni-

- Dla klasy klimatycznej 5

proby zgodnosci z normg EN 60335-2-89 (rozdziaty 10,11,13) sg wykonywane w temperaturze
otoczenia réwnej43°C +2°C.

- Maszyny z wbudowanymi agregatami skraplajgcymi nie sg urzadzeniami do zabudowy.
- Nie przechowywac¢ w urzadzeniu substancji wybuchowych takich, jak pojemniki pod ci$nieniem z tatwopalnym propergolem.

Ponizej przedstawiono tabele wskazujgcg zuzycie energii réznych modeli schtadzarek i zamrazarek.

Cykl szybkiego schtadzania: Reczny z temp. powietrza -25°C Cykl Zamrazania szokowego: Reczny z temp. powietrza -40°C

Zuzycie energii|Zuzycie energill Wydajnosc | Wydajnosc Gaz Czas trwania | Czas trwania

szybkie schta- | zamrazanie |szybkie schla{ zamrazanie R404A [cyklu szybkiego| cyklu zamraza-

dzanie szokowe dzanie szokowe |(GWP 3922)| schtadzania |nia szokowego

Model R452A  |(+65°C + +10°C)| (+65°C + -18°C)

kWh/kg kWh/kg (GWP 2141)
kg kg min min
kg

5 0,0231 0,0385 25 15 1,2 90 270
8 0,0257 0,0360 35 25 1,1 90 270
10 0,0289 0,0433 45 30 1,5 90 270
15 0,0279 0,0390 70 50 2,2 90 270
5 GN 2/1 0,0257 0,0360 35 25 1,2 90 270
10 RAT 0,0325 0,0464 40 28 1,2 90 270
10 GN 2/1 0,0279 0,0390 70 50 2,2 90 270
40 Compact 0,0295 0,0342 110 95 3,7 90 270
20/4 HP 0,0295 0,0342 110 95 3,5 90 270
40 /9 HP 0,0271 0,0310 200 175 7 90 270
60 Start / 20HP 0,0302 0,0345 400 350 15 90 270
80 Start / 25HP 0,0299 0,0333 500 450 20 90 270
100 Start / 30HP 0,0308 0,0336 600 550 25 90 270
120 Start / 40HP 0,0320 0,0345 700 650 30 90 270

tadunek gazu dla maszyn ze zdalnym agregatem skraplajgcym moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru i dtugosci rur.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

11- CZYSZCZENIE

NIE UZYWAC STRUMIENIA WODY, A TAKZE WODY POD CISNIENIEM LUB PARY..

CZYSZCZENIE OBUDOWY ZEWNETRZNEJ
Obudowe zewnetrzng nalezy czysci¢ za pomocg miekkiej Sciereczki, roztworu wody i sody oczyszczonej lub innych neu-
tralnych srodkéw myjgcych, na koniec dobrze wytrze¢ miekkg Sciereczka.

CZYSZCZENIE WYSWIETLACZA

Nalezy go wyczysci¢ miekkg czystg Sciereczkg (bez pytu i innych odpadoéw), zwilzong wodg z mydtem lub roztworem
wody z alkoholem, max 10%. Inne rodzaje detergentéw, niezwilzona lub brudna Sciereczka moga zniszczy¢ powierzch-
nie. Na koniec dobrze wytrze¢ miekkg Sciereczka.

CZYSZCZENIE KOMORY WEWNETRZNEJ
Wyjac pojemniki, kratki i prowadnice. Mozna je czysci¢ podobnie jak catg komore wewnetrzng za pomocg miekkiej Scie-
reczki i roztworu wody i sody oczyszczonej lub innego neutralnego srodka myjgcego; wytrze¢ miekkg sciereczka.

CZYSZCZENIE TERMICZNEJ SONDY PUNKTOWEJ
Po kazdym uzyciu schtadzarki z sondg punktowg, nalezy umy¢ sonde Sciereczkg nasgczong roztworem wody i sody
oczyszczone;.

CZYSZCZENIE KONDENSATORA (KONSERWACJA)

W celu zapewnienia wtasciwego funkcjonowania urzgdzenia, kondensator musi by¢ utrzymywany w nalezytej czystosci,
co zapewni swobodny obieg powietrza. Filtr musi by¢ czyszczony maksymalnie co 120 dni. Czys$ci¢ kondensator za po-
mocg pedzelka z miekkiego wiosia, usuwajgc caty nagromadzony na jego topatkach kurz.

Mozna réwniez postuzy¢ sie odkurzaczem, co zapobiegnie rozprzestrzenianiu sie kurzu w powietrzu.

W przypadku nagromadzenia sie ttuszczu, radzimy czysci¢ kondensator pedzelkiem nasgczonym alkoholem.

12- UTYLIZACJA URZADZENIA

Rozbidrka i utylizacja urzgdzenia muszg by¢ zgodne z przepisami obowigzujgcymi w Kraju zainstalowania, zwtaszcza
jezeli chodzi o gaz chtodniczy i olej smarowy sprezarki.

Materiaty uzyte do produkcji urzgdzenia:

Stal nierdzewna: Konstrukcja mebla

Czesci z tworzywa sztucznego: Konstrukcja mebla i innych komponentéw

Gaz chtodniczy: W obiegu chtodniczym

Olej sprezarki: W obiegu chtodniczym _
Miedz: Instalacja elektryczna i obieg chtodniczy. IT0S020000000615

Ponizej wskazano informacje dla uzytkownikow dotyczgce prawidiowego przetwarzania odpadéw elektrycznych i elektro-
nicznych (RAEE):

- Nie wolno usuwa¢ odpadéw RAEE jak odpadéw miejskich, nalezy je poddaé segregaciji;

- Do usuwania odpadoéw stosuje sie publiczne lub prywatne systemy segregowania odpadéw przewidziane przez lokalne
przepisy. Ponadto, mozna réwniez odda¢ zuzyty sprzet do dystrybutora podczas nabycia nowego urzgdzen;

- Niniejsze urzgdzenie moze zawiera¢ niebezpieczne substancje: nieprawidtowe uzytkowanie lub utylizacja mogg nieko-
rzystnie wptyngé na zdrowie ludzkie oraz na $srodowisko;

- Symbol (przekreslony kosz na odpady) znajdujgcy sie na produkcie i z boku urzgdzenia oznacza, ze urzadzenie zostato
wprowadzone na rynek po 13 sierpnia 2005 r. i musi by¢ poddane selektywnej zbiérce odpadow;

- W przypadku niewtasciwej utylizacji odpaddw elektrycznych i elektronicznych przewidziane sg sankcje wynikajgce z
lokalnych rozporzadzen dotyczgcych usuwania takich materiatéw.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 7
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Instrukcja uzytkowania

1 8 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

13 - PANEL STERUJACY | TRYBY PRACY

Urzgdzenia multifunkcyjne sg wyposazone w karte elektroniczng mocy nazywang ,,Controller” oraz dotykowy panel steru-
jacy o wielkosci 9” z 16000000 kolorami, rozdzielczoscig 800x480 WVGA i pamiecia DDR RAM 128MB.

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

Panel uzytkownika posiada réwniez tgcze USB do przesytania danych HACCP, ustawien SETUP cykli i programowania.
Po wejsciu na strone HOME PAGE sg dostepne nastepujgce ikony:

ClacieaIRae) SCHEADZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu schtadzania

S

St allS ZAMRAZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu zamrazania

THAWING ROZMRAZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu rozmrazania

GAROWANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu garowania.
(TYLKO ALL IN ONE)

POWOLNE PIECZENIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu po-
SLOW COOKING wolnego pieczenia ( TYLKO ALL IN ONE )

CYKL KOMBINOWANY : do zaprogramowania programu, sktadajgcego sie z wczesniej wymienio-

nych cykli (do maksymalnie 6 kolejnych krokéw)
COMBY CYCLE

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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Q0
OO MENU OPCJI:

(Tylko w modelach z podgrzewang
sonda)

N

SR WYJECIE: do aktywacji nagrzewania sondy potrawy

HACCP HACCP : do wizualizacji wykreséw HACCP wykonanych cykli

N

ARGIERE Alarmy: do wizualizaciji listy alarméw

Info : do wizualizacji informacji dotyczacych urzgdzenia

Sterylizacja : do aktywac;ji cyklu sterylizacji

USB : do pobierania danych HACCP, importowania/eksportowania SETUP i
aktualizacji firmware

Pomoc: do wizualizacji stron pomocy uzytkowania

-

shisiball Jozyk: do ustawienia jezyka na wy$wietlaczu

Odszranianie: do aktywacji automatycznego cyklu odszraniania

I/O : aby wejs¢ na liste Input i Output z wartosciami/stanami

Data i godzina: do ustawienia daty i godziny

PASSWORD

Hasto: do ustawienia hasta dostepu i programowania cykli

20
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14 - SONDA POTRAWY

Sonda potrawy lub sonda punktowa odczytuje temperature produktu w 4 punktach wskazanych na ponizszym rysunku.
Nalezy pamieta¢, aby nie wktada¢ sondy potrawy do produktéw o temperaturze powyzej 100°C.

Zarzadzanie wielopunktowe umozliwia wykrycie doktadnego punktu w srodku produktu, umozliwiajgc zrozumienie, czy
sonda jest wiozona do produktu i ktére ewentualne punkty znajdujg sie poza produktem.

Pozycja sondy jest wykrywana przez urzgdzenie w momencie, gdy zostanie wykryta réznica przynajmniej 8°C w stosunku
do temperatury komory.

JAKO opcja jest dostepna podgrzewana sonda potrawy. Taka sonda posiada wewnatrz grzatke i po uaktywnieniu jej przez
odpowiedni cykl, pozwala na wyjecie sondy gdy to konieczne z zamrozonego produktu.

JAKO opcja jest rowniez dostepna sonda multipoint wireless. Ta sonda bezprzewodowa przekazuje do odbiornika warto-
Sci temperatury produktu.

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 21
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RZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15 - CYKLE PRACY

Schtadzarka wielofunkcyjna ma kilka funkci i pracuje w réznych trybach opisanych ponize;.

Podczas trwania cyklu, wyswietlacz pokazuje nastepujgce informacije:

O7/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'C 'c h.m

AIR TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gorny pasek :

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING IN PROGRESS

Biezgca data i godzina, Rodzaj wykonywanego cyklu, Stan komunikacji miedzy Kartg mocy a wy$wietlaczem (kom).

Dolny pasek :

< = >

Ikona do wyswietlania 1/0, lkona zatrzymywania cyklu, Ikona parametrow funkcjonowania urzgdzenia, lkona wizualizaciji
wykresu temperatur

Srodkowa czesé:

AIR TEMP. FOOD TEMP.

W czesci Srodkowej sg wskazane nastepujgce wartosci:

[Temperatura powietrza w komorze Temperatura sondy potrawy Czas od poczatku cyklu
\Wartos¢ wilgotnosci Predkos¢ wentylatora parownika| Czas brakujgcy do konca cyklu
UWAGA: Wartos¢ wilgotnosci zostaje zastgpiona przez ,---", poniewaz kontrola wilgotnosci nie jest dostepna.

Podczas cyklu mozna zmieni¢ wartosé wentylacji za pomocg pomaranczowego kursora.

Jezeli wykonuje sie cykl wg. temperatury (z wlozong sondg potrawy), warto$¢ czasu brakujgcego do konca cyklu jest nie-
dostepna. Odwrotnie, podczas cyklu na czas, wartos¢ temperatury potrawy bedzie taka sama jak temperatura powietrza
w komorze lub niedostepna.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

%
e_

Po wcisnieciu ikony
karty elektronicznej:

wchodzi sie na strone wizualizaciji I/O, czyli warto$ci sond i stanu roznych wejs¢ gtownej

07/04/2017 - 16:06 i com o

DOOR SWITCH
MAGNETOTHERMIC
FOOD PROBE 3 4 HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE KRIWAN
CONDENSER PROBE VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizacji parametréw funkcjonowania urzgdzenia (nie mozna ich
zmieni¢ w tej sekcji, ale sg pomocne dla serwisu technicznego celem ocenienia, czy podczas cyklu pojawiajg sie ewentu-
alne alarmy lub problemy):

07/04/2017 - 16:13

UWAGA: Rézne funkcje zostang przedstawione w rozdziale 15.20

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 23
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>

Po wcisnieciu ikony
komorze:

wchodzi sie na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy produktu i sondy w

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

UWAGA: Funkcje przedstawiono w rozdziale 15.20

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone ustawiania funkcji MULTILEVEL, czyli mozliwo$é ustawienia warto-
Sci czasu, w ciggu ktérego nastgpi powiadomienie sygnatem dzwiekowym o koniecznosci wyjecia blachy z ustawionego
poziomu (alarm emituje sygnat z opéznieniem 60 sekund w stosunku do ustawionego czasu) :

07/04/2017 - 16:19 Multilevel

0000 0000
T8 T7

00:00
T12

UWAGA: Funkcje multilevel przedstawiono w rozdziale 15.19

24

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.1 - URUCHOMIENIE

Napis STAND-BY na wyswietlaczu wskazuje, ze urzgdzenie nie pracuje.

P
STANDBY (1)
N

Aby wejs¢ do roznych menu nalezy wcisngé przycisk wigczenia

STANDBY

Na wyswietlaczu pojawi sie HOME PAGE, na ktérej bedzie mozna wybra¢ zadany cykl pracy.

15/05/2017 - 14:33 HOME

Q A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 25
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15.2 - WYLACZENIE

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, wcisngé przycisk wytgczania znajdujacy sie w srodkowej cze$ci HOME PAGE.
15/05/2017 - 14:33 HOME

Q A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Urzagdzenie ustawi sie w trybie STAND-BY.

STANDBY

UWAGA: Po ustawieniu urzadzenia w STAND-BY, ewentualne aktywne alarmy zostang wykasowane.

26 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.3 - WYBOR GRUPY PRODUKTOW

Urzadzenie multifunkcyjne umozliwia wybranie trzech grup produktow: CUKIERNIA, PIEKARNIA | GASTRONOMIA z ich
automatycznymi cyklami opracowanymi przy wspotpracy z doswiadczonymi specjalistami.

Gdy urzgdzenie jest w trybie STAND-BY, jak wyjasniono w rozdziale 15.1, nalezy wcisng¢ przycisk wigczania.

Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

07/04/2017 - 16:48

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 (M 4
oo ) A J

Wocisna¢ ikone strzatki w lewo

15/05/2017 - 14:25 HOME

ﬁ"'\‘

PASTRY BAKERY GASTRONOMY

()
Wybra¢ zgdang grupe produktéow (na wybranej ikonie, w goérnej lewej czesci znajduje sie zielony znaczek).

07/04/2017 - 17:24

BAKERY GASTRONOCMY

M

M

Wcisng¢ przycisk z domkiem aby powréci¢ do HOME PAGE
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

W menu produktéw cukierniczych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD BRIOSZKA

KREM BAWARSKI

CIASTO FRANCUSKIE
SEMIFREDDO ( NIEAKTYWNA)
BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY  SEMIFREDDO PASTRY PIECZYWO

KREMY

BISZKOPT

LODY (NIEAKTYWNA)

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOQOLATE MANUAL CZEKO LADA

RECZNIE

()

W menu produktéw piekarniczych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

CHLEB
PIZZA CHLEB
sl plal-Te) -
¢ B - ' GRISSINI
STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD P|ECZYWO NADZ| EWAN E
GRZANKI
@ % : Q ﬂ BISZKOPTY
- N b CIASTO
CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MANUAL SPECJALNE MAK'
RECZNIE

()

W menu produktéw gastronomicznych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

15/05/2017 - 15:18 SELECT THE FOOD MI ESO
RYBY
R " MAKARONY
. h‘ 'ﬁ{‘@ T ZAPIEKANE
MEAT FISH PASTA CRISP CREAM KR E M
CHLEB
T .. - OWOCE
@ - @ @ WARZYWA
EREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT MANUAL DESE R
RECZNIE

()

We wszystkich grupach produktéw znajdujg sie ustawione juz konkretne cykle automatyczne, cykle ktére mozna sperso-
nalizowa¢ oraz cykle reczne.

W zaleznosci od rodzaju cyklu do wykonania, niektore ikony moga by¢ nieaktywne (szare) i w zwigzku z tym niedostepne.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.4 - CYKL AUTOMATYCZNEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schtadzania potraw i uzyskania koncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

; _n"‘&)HiLL]NG SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN

CREAMS ‘ CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
'

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

@) (@

CREAMY FOR EXPO

(1)
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 29
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

O7/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°c °c hm

AIR TEMP. FOOD TEMP.

% ﬂ h‘m

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu mniejszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O konhcu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswie-
tlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.5 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schtadzania potraw i uzyskania koncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN6

CREAMS CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@) (@) (@

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0O
o WoloWo

S ()
Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajow:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b - Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

a- Cykl spersonalizowany na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisngé¢ ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon

33
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:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

Fa
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i

34 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

,f"

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

O07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomdéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wiozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-

nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat ddzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.6 - CYKL RECZNEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schtadzania potraw i uzyskania koncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

00 T 2 "
C}H (D X J

Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

o M

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

OOeD

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS

Wybra¢ ikone Reczny

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

e @ @) @
nmnn

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykl RECZNY mozna uruchomi¢ na dwa sposoby:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdr)
b - Cykl reczny z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl reczny z sondg temperatury

a- Cykl reczny na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisngé ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie zgdanej wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

Fa
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Jezeli wybrano cykl reczny na czas, po wcisnigciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 - CY-
KLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomow 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnagtrz produktu mniejszej lub réwnej ustawio-

nej temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.7 - TRYB AUTOMATYCZNEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING ) THAWING

(4

PROVING

J
Wecisngé¢ ikone ZAMRAZANIA, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN

CREAMS ‘ CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
'

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

@) (@

CREAMY FOR EXPO

(1)
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

"C *'C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

n h@

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu mniejszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O konhcu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswie-
tlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.8 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

BLAST CHILLING

(4

PROVING

J
Wecisngé¢ ikone ZAMRAZANIA, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN6

CREAMS CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@) (@) (@

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0O
o WoloWo

S ()
Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajow:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b - Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl spersonalizowany z sonda temperatury

a- Cykl spersonalizowany na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisngé ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone
niej strony
COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

AlIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AlIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
P

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

()

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

FRESERV. TEMPER.

aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

»
¢

Wcisngc¢ ikone

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15/05/2017 - 17:20

-m

FRESERV. TEMPER.

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

O07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomdéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wiozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-

nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat ddzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.9 - CYKL RECZNEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

m o @

BLAST CHILLING

(4

PROVING

J
Wecisngé¢ ikone ZAMRAZANIA, aby wej$¢ do menu wyboru

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS

Wybraé ikone Reczny

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

0O 0O
0O O

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Cykle RECZNE sg dwdch rodzajow:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdr)
b - Cykl reczny z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl reczny z sondg temperatury

a- Cykl reczny na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisngé¢ ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone
niej strony
COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

AlIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AlIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
P

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

()

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

FRESERV. TEMPER.

aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

»
¢

Wcisngc¢ ikone

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15/05/2017 - 17:20

-m

FRESERV. TEMPER.

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnigciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 - CY-
KLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm.. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

O07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonhczy sie po odczytaniu temperatury wewnagtrz produktu mniejszej lub réwnej ustawio-

nej temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktdry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.10 - CYKL AUTOMATYCZNEGO ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Wecisngé ikone ROZMRAZANIE, aby wej$é do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN

CREAMS ‘ CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
'

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

@) (@

CREAMY FOR EXPO

(1)
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

"C *'C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

n h@

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu wiekszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O konhcu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswie-
tlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trypbu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.11 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

N @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DN6

CREAMS CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@) (@) (@

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0O
o WoloWo

S ()
Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajow:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b - Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

a- Cykl spersonalizowany na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisngé¢ ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie zgdanej wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon

61

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

-All specifications are subject to change without notice



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

Fa
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 63
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14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wys$wietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm.. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomow 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktory wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.12 - CYKL RECZNEGO ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J
Wecisngé ikone ROZMRAZANIE, aby wej$é do menu wyboru

18/04/2017 - 08:01 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD BREAD STICK FILLED BREAD

i X X @

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MAL

()
Wybraé ikone RECZNY.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

0O 0O
0O O

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

-All specifications are subject to change without notice
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Cykl RECZNY jest dwéch rodzajéw:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdr)
b - Cykl reczny z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl reczny z sondg temperatury

a- Cykl reczny na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie zgdanej wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

ey

jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 69
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14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnigciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 - CY-
KLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sdzwiekowy, ktory wytgczy sie automatycz-
nie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do
trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomow 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktory wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.13 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO GAROWANIA

Cykl GAROWANIA stuzy do ustawienia temperatury w komorze na warto$ciach w zakresie od +15°C do +45°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

SLOW COOKING COMBY CYCLE

00 /o 2 ‘
o0 (D XK J

Wocisnac¢ ikone GAROWANIE, aby wejsé do menu wyboru
14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

o02a®

BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

>N loal .

SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

()

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg wytgcznie na czas

PROBE FOOD TEMP.

14/04/2017 - 14:53

PROBE FODD TEMP.

Fa ]
d" { gl
£
4
) N
MOZNA wyregulowa¢ za pomoca przyciskow i co = 10 minut
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

Fa
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu wy$wietlenia wykresu temperatury,
input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowac¢ paragraf 15 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

AIR TEMP. FOOD TEMP.

% &

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

—
—

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomdéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.14 - CYKL RECZNEGO GAROWANIA

Cykl GAROWANIA stuzy do ustawienia temperatury w komorze na warto$ciach w zakresie od +15°C do +45°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Wocisnac¢ ikone GAROWANIE, aby wejsé do menu wyboru

18/04/2017 - 08:01 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD BREAD STICK FILLED BREAD

i X X @

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MAL

()
Wybraé ikone RECZNY.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

0O 0O
0O O

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykl RECZNY jest wytgcznie na czas

E DATA D

FOOD TEMP.

10/04/2017 - 16:46

Ustawic¢ czas trwania cyklu za pomocg kursora, jak wskazano na zdjeciu

14/04/2017 - 14:53

PROBE

Fa ]
d" { gl
£
4
) N
MOZNA wyregulowa¢ za pomoca przyciskow i co = 10 minut
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone

niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
By b
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
Y

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon

79

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

-All specifications are subject to change without notice



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

:LE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

Fa
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

»
¢

Wcisngc¢ ikone aby zapisac nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 81
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14/04/2017 - 15:40

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu wy$wietlenia wykresu temperatury,
input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowac¢ paragraf 15 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

AIR TEMP. FOOD TEMP.

% &

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

—
—

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomdéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.15 - CYKL AUTOMATYCZNEGO POWOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw, doprowadzajgc temperature jakg chce sie uzy-
skac¢ w sercu produktu do Maks. 75°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mﬂﬁ)

PROVING COMBY CYCLE

J
Wocisngc¢ ikone POWOLNE PIECZENIE aby wejs¢ do menu wyboru

18/05/2017 - 14:06 SELECT THE FOOQD

Qn@ﬁ@

FISH PASTA CRISP CREAM

Peanoe

FRUIT VEGETABLES DESSERT MANLUAL

()

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/05/2017 - 14:07 SELECT THE CYCLE

@ﬁﬁﬁ

LEAN ROAST STEW

aWo¥o

()
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

T CHILLING

"G °G h.m
o A =

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME

n h@

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu wiekszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O konhcu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswie-
tlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trypbu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godziny.

84 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.16 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO POWOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu spersonalizowanego POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw na podstawie ustawionych
przez uzytkownika parametréw.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

PROVING COMBY CYCLE

J

18/05/2017 - 14:06 SELECT THE FOOQD

18/05/2017 - 14:07 SELECT THE CYCLE

e @ @) @

LEAN ROAST STEW

O 000

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajow:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b - Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

a- Cykl spersonalizowany na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wréci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie zgdanej wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone
niej strony

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja

18/05/2017 - 14:15

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
P

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VEMTILATION

()

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ wartosci za pomocg ikon
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

nm

PRESERV. TEMPER.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

'm .

PRESERV. TEMPER. PRESERV,
HUMIDITY

>
&

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wys$wietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomow 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktory wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.17 - CYKL RECZNEGO POWOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu recznego POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw na podstawie ustawionych przez uzyt-
kownika parametrow.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mﬂﬁ)

PROVING COMBY CYCLE

J
Wocisngc¢ ikone POWOLNE PIECZENIE aby wejs¢ do menu wyboru

18/05/2017 - 14:39 SELECT THE FOOD

ODay® A C

MEAT FISH CREAM

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

O
2

8 (@
€Y €)

B
B P2

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykle RECZNE sg dwdch rodzajow:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdr)
b - Cykl reczny z sondg temperatury

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Cykl reczny z sondg temperatury

a- Cykl reczny na czas
UWAGA: Aby wybra¢ cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wroci¢ do sekcji czasu, ponownie

wcisng¢ ikone SONDA.
Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

E DATA 01

b- Ustawienie zgdanej wartosci temperatury

PROBE

Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskéw i

Temperatura potrawy regulacja co + 1°C
Czas cyklu regulacja co + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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14/04/2017 - 14:53

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powréci¢ do poprzed-

Wocisna¢ ikone
niej strony

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory Wentylacja

18/05/2017 - 14:15

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
P

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VEMTILATION

()

> <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ wartosci za pomocg ikon
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

nm

PRESERV. TEMPER.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

'm .

PRESERV. TEMPER. PRESERV,
HUMIDITY

>
&

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnigciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 - CY-
KLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktéry wytgczy sie automa-
tycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie
do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomow 1 + 10, uzywajgc kursora, jak
wskazano na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z

danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub réwnej ustawionej

temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy, ktory wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Mozna

dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.
Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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15.18 - CYKL KOMBINOWANY
Schtadzarka wielofunkcyjna przewiduje mozliwos¢ zarzgdzania cyklami funkcjonowania typu KOMBINOWANEGO, czyli

mozna zaprogramowac sekwencje cykli schfadzania, zamrazania, rozmrazania, wyrastania i/lub powolnego pieczenia do

maksymalnie 6 etapéw programowania.
Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wigczania, jak wskazano w rozdziale 15.1.

Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

A O

PROVING SLOW COOKING

8y

00 (M
oo () K

Wocisngc¢ ikone KOMBINOWANY, aby wej$¢ do menu wyboru
14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

a0a®

BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

>N loal .

SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

()

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

@) (@
) 6)

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

UWAGA: Na tym etapie ustawiania cykle AUTOMATYCZNE s3 nieaktywne
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Po wybraniu cyklu spersonalizowanego, na wyswietlaczu jest przedstawiana strona z etapami programowania

18/04/2017 - 11:18 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AR TEMP.
HUMIDITY'
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID_ PRESERV.

Wecisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwic¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
nReoGAAMGMAE

5

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngé ikone . , aby wroci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
W tym momencie, na stronie HOME PAGE ikona cyklu kombinowanego bedzie szara i w zwigzku z tym, nie bedzie moz-
na jej wybrac

COMBY CYCLE g PYI sytuacja wskazuje, ze jeszcze trwa programowanie cyklu kombinowanego i dlatego wybory innych
cykli zostang zarejestrowane w etapie 1 lub kolejnych.

Aby catkowicie usung¢ ustawienia wykonane do tego momentu, wcisngc¢ ikone obecng na HOME PAGE.
!
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Aby wybra¢ rézne rodzaje trybow funkcjonowania, postepowac jak wskazano ponizej oraz wedtug wskazéwek przedsta-
wionych dla poszczegdlnych trybow.

18/04/2017 - 14:24 SELECT THE STEPS

.,,Kw PRESERV.
’HIJNHD_PRESEFV.

Wybrac¢ pierwszy cykl, wciskajgc ikone ETAPU, ktéry chce sie ustawi¢
15/05/2017 - 14:33 HOME

QD O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

M O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Wybraé rodzaj cyklu do wykonania

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

CREAMY FOR EXPO

()
Na podstawie wybranego cyklu oraz poczatkowego wyboru rodzaju potrawy, pojawig sie cykle AUTOMATYCZNE i/lub
SPERSONALIZOWANE. Wybra¢ ikone zgdanego cyklu. Jezeli wybierze sie cykl AUTOMATYCZNY, postepowac jak
wskazano w rozdziatach 15.4, 15.7, 15.10 i 15.15. Jezeli wybierze sie cykl RECZNY, postepowac jak wskazano w roz-

dziatach 15.5, 15.8, 15.11, 15.13 i 15.16. Jezeli wybierze sie cykl Reczny, postepowaé jak wskazano w rozdziatach 15.6,
15.9, 15.12,15.14 i 15.17.

Po zaprogramowaniu ETAPU 1, wybrac¢ kolejne etapy i powtérzy¢ wybor réoznych ustawien, jak w przypadku ETAPU 1.

Ustaw wartos¢ temperatury konserwowania tylko dla ostatniego etapu kombinowany cyklu.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Po ustawieniu wszystkich etapéw cyklu kombinowanego, wcisng¢ ikone potwierdzenia w celu rozpoczecia.

Jezeli cykle przewidujg uzycie sondy potrawy, nastgpi zgdanie jej wtozenia.

10/04/2017 - 15:12

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sac]

Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

c h.m
n 00:00

AR TEMP. FOOD TEMP. TIME

% ! E . h.m &

HURMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wys$wietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 15 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA. Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg poziomoéw 1 +
10, uzywajgc kursora, jak wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl kombinowany zakonczy sie, gdy zakonczy sie ostatni etap i nastgpi emisja sygnatu dzwiekowy, ktdry wytgczy sie
automatycznie po 60 sekundach. Mozna dotkng¢ wyswietlacz, aby wytgczy¢ alarm. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie
przejdzie do trybu KONSERWOWANIE, wedtug ustawien konserwowania ustawionych w ostatnim zaprogramowanym
ETAPIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Jezeli zechce sie opdzni¢ uruchomienie cyklu:

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV

Wocisngé ikone START, aby wejs¢ na strony ustawien daty i godziny rozpoczecia cyklu

18/04/2017 - 15:16 COM @

Wyregulowac¢ wartosci uzywajac kursoréw, jak wskazano na rysunku. Wcisng¢ ikone aby wejs¢ na druga strone

programowania cyklu, wcisngc¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony

18/04/2017 - 15:24 COm #

MINUTE

, aby powrdci¢ do poprzedniej strony

Wcisng¢ ikone aby potwierdzi¢ wykonane wybory, wcisngé ikone
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

18/04/2017 - 15:30

MINUTE

Wocisng¢ ikone potwierdzenia, aby zapisa¢ date i godzine opdznionego rozpoczecia cyklu kombinowanego. Na stronie
zestawieniowej ustawien jest wskazywana data i godzina rozpoczecia oraz data i godzina zakonczenia cyklu.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS com e

CYCLE 18/04/2017 15:41
FOOD TEMP.

CYCLE TIME

AIR TEMP.

HUMIDITY?

VENTILATION

TEMPPRESERV.

HUMID.PRESERV % 20/04/2017 17:41

Cykl rozpocznie sie wedtug ustawionej daty i godziny.

mozna rowniez rozpoczgc¢ cykl natychmiast, wciskajgc ikone
Wcisng¢ natomiast ikone - aby wykasowac¢ wszystkie wprowadzone do danej chwili ustawienia.

Aby anulowaé opdznione uruchomienie, wcisng¢ ikone -

>
4

Aby zmieni¢ nadang nazwe cyklu, wcisngc¢ ikone i powtdrzy¢ czynnosci wskazane na poczatku rozdziatu 15.18.

/A
Aby powrdci¢ na strone HOME PAGE, wcisng¢ ikone —— wykonaé czynnosci wskazane na poczatku rozdziatu 15.18,
aby wykasowac cykl lub kontynuowac¢ ustawienia ETAPOW.

1 02 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Jesli ustawisz cykl potgczony sktadajgcy sie tylko z cykli czasowych, Oprogramowanie automatycznie oblicza date i czas,
ktory konczy sie ostatni zestaw krokéw. Przypominamy, ze po zakonczeniu ostatniego cyklu urzgdzenie wchodzi w tryb
KONSERWOWANIE z ustawieniami ustawionymi w ostatnio zaprogramowanym ETAPU.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywaé przez maksymalnie 24 godziny.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV

18/04/2017 19:57

Ostatni zaprogramowany krok zakonczy sie z datg i godzing pokazang w prawym dolnym rogu. NP.

Zgodnie z przewidywaniami dla tej funkcji konieczne jest ustawienie tylko spersonalizowanych lub recznych cykli cza-
sowych.

Jesli w krokach programowania wprowadzono jedng lub wiecej faz automatycznych lub dostosowanych / recznych, oblic-
zenia nie zostang wykonane, a zamiast daty i czasu konca cyklu wyswietlana jest wartos¢ “---".

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS com e

CYCLE
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.19 - FUNKCJA MULTILEVEL

Podczas wykonywania cyklu, istnieje mozliwo$¢ uzycia funkcji MULTILEVEL: dla kazdej blachy mozna ustawi¢ zegar
wskazujgcy koniec cyklu; po zakonczeniu cyklu uzytkownik jest ostrzegany sygnatem dzwiekowym i moze wyjaé dang
blache ze schiadzarki. Brzeczyk wytgcza sie automatycznie po 60 sekundach lub po otwarciu drzwiczek w celu wyjecia

blachy.
Nalezy pamietac, ze po uptywie czasu ostatniego zegara, urzgdzenie automatycznie przechodzi do trybu KONSERWO-

WANIA.

Uruchomi¢ cykl jak wyjasniono w odpowiednich rozdziatach.

O7/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'C 'c h.m

AIR TEMP.

% E h.m &

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

i wejs¢ na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy
produktu i sondy w komorze:

Gdy cykl bedzie aktywny, wcisng¢ ikone

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

07/04/2017 - 16:19 Multilevel
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18/04/2017 - 17:15 Multilevel com e

Wybrac blache, dla ktérej chce sie ustawi¢ zegar. Zacznie miga¢ wartos¢ w polu.

18/04/2017 - 17:15 Multilevel com e

|00:00) (00:00
T3 T4

00:00  00:00
T8 TS

0000 00:00
T13 T14

Wyregulowac kursorem, jak wskazano na rysunku. Powtdrzy¢ czynno$¢ dla wszystkich blach, ktére chce sie wyjgé przed

zakonczeniem cyklu. Wcisng¢ ikone , aby potwierdzi¢ ustawienie.

Po uptywie ustawionego czasu dla kazdej blachy nastepuje emisja sygnatu dzwiekowego, ktéry zostaje automatycznie

przerwany po 60 sekundach lub po otwarciu drzwiczek w celu wyjecia gotowego produktu.
Po uptywie czasu ostatniego zegara, urzgdzenie przechodzi do trybu KONSERWOWANIA z ustawieniami zaprogramowa-

nymi na poczatku cyklu.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godziny.
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

15.20 - WIZUALIZACJA FUNKCJI W AKTYWNYM CYKLU

Gdy cykl jest aktywny, mozna wyswietli¢ nastepujgce FUNKCJE:
- 1/0 : Wartosci sond temperatury, stanu czujnikow, wejs¢ i wyjs¢

- Parametry : lista parametréw funkcjonowania urzadzenia i ich wartosci
- Wykres przebiegu temperatury komory i sondy potrawy

Gdy cykl jest uruchomion

O7/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

h.m
00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME
h‘m
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Aby wejs¢ do menu funkciji, klikng¢ na wykres temperatur

%
e

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizaciji I/O:

07/04/2017 - 16:06 l[e}

DOOR SWITCH
FOOD PROBE 2 MAGMNETOTHERMIC
FOOD PROBE 3 HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE KRIWAN
CONDENSER PROBE VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE - HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

S3 dostepne nastepujgce dane

Sonda potrawy 1 Temperatura punktu 1 Mikrowytgcznik drzwiczek Stan czujnika Otwarte/Zamkniete
Temperatura punktu 2 SIS wyigcznlka Stan wytgcznika OFF/ON
magnetotermicznego
Temperatura punktu 3 Presostat wysokiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON
Temperatura punktu 4 Presostat niskiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON
Sonda powietrza Temperatura komory Stan wyjs¢ Stan wyj$¢ 1=Aktywne 0=Nieaktywne
Sonda parownika Temperatura parownika Kriwan Stan zabezpieczenia sprezarki OFF/ON
Sonda kondensatora | Temperatura kondensatora Wentylacja Predkos¢ wentylatorow parownika 1-10
Sonda przegrzania Temperatura VTE (opcja) Zuzycie Moc
Sonda cisnienia Cisnienie VTE (opcja) Sonda wilgoci Wartos¢ wilgoci w komorze
Przegrzanie Delta Temp VTE (opcja)
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizacji parametrow funkcjonowania urzgdzenia (nie mozna ich

zmieni¢ w tej sekcji, ale sg pomocne dla serwisu technicznego celem ocenienia, czy podczas cyklu pojawiajg sie ewentu-
alne alarmy lub problemy):

07/04/2017 -

>

Wcisng¢ ikone aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzed-
niej strony lub do strony wizualizacji stanu cyklu.

<

Po wcisnieciu na ikone

wchodzi sie na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy produktu i
sondy w komorze:

24/07/2016 13.40

Zielony Temperatura sondy potrawy w punkcie 1
Fioletowy Temperatura sondy potrawy w punkcie 2
Btekitny Temperatura sondy potrawy w punkcie 3
Zofty Temperatura sondy potrawy w punkcie 4
Czerwony Temperatura powietrza w komorze

Po wcisnieciu ikony - wchodzi sie na strone ustawien funkcji MULTILEVEL, jak przedstawiono w rozdziale 15.19.

Po wcisnieciu ikony mozna wigczy¢ wewnetrzne oswietlenie w komorze (opcja), aby zobaczy¢ znajdujgce sie w

niej produkty. Ikona, opcja, jezeli bedzie uaktywniona w kolorze zéttym

tywna, bedzie w kolorze biatym E

, W przeciwnym wypadku, jezeli jest nieak-
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OPCJE
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16 - MENU OPCJE

Ze strony HOME PAGE mozna wejs¢ do menu Opcji

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Wcisngc ikone , aby wejs¢ na strone z nastepujgcymi funkcjami:

WYJMOWANIE: POMOC :
aby uaktywni¢ funkcje do wizualizacji stron pomocy
nagrzewania sondy potrawy uzytkowania
(Tylko w modelach z nagrzewang

ExTRACTION | ERYeEN] Al

HACCP : JEZYK :
. do wyswietlenia wykonanych cykli \ W | do ustawienia jezyka na wyswietlaczu

®

HACCP

ALARMY: ODSZRANIANIE :
do wizualizaciji listy alarméw do aktywacji automatycznego cyklu
/N odszraniania
DEFROST

ALARMS

INFO :
do wizualizacji informacji
dotyczgcych urzadzenia

/0 :
aby wejs¢ na liste Input i Output z
wartosciami/stanami

STERYLIZACJA : DATA | GODZINA :
do aktywacji cyklu sterylizacji do ustawienia daty i godziny
(Tylko w modelach z funkcjg
sterylizacji)
STERILIZATION
USB: HASLO :
do pobrania danych HACCP, do ustawienia hasta dostepu i
SETUP, zatadowania nowego ' programowania cykli
SETUP i aktualizacji firmware
PASSWORD
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.1- WYJMOWANIE

Menu umozliwia uaktywnienie funkcji nagrzewania sondy potrawy. Taka funkcja jest opcjg i przewiduje uzycie sondy po-
trawy, w ktorej znajduje sie grzatka nagrzewajgca jg i umozliwiajgca jej wyjecie z zamrozonych potraw.
Jezeli ikona WYJMOWANIE jest szara, funkcja jest niedostepna, niezainstalowana lub nieaktywna.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

HACCP ALARMS STERILIZATION

DEFROST TIRAE

09/05/2017 - 17:17

F 10N HACCP ALARMS STERILIZATION

DEFROST

~®ﬁﬂﬁﬂﬁ

09/05/2017 - 17:28 COM »

nm

FOOD PROBE TEMPERATURE 'WAITING TIME SECONDS

Czas trwania funkcji wyjmowania jest ustawiony na 30 sekund. Aby wyjg¢ sonde, poczekac, az czas na zegarze skonczy
sie.
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09052017 - 17:28

FCOD PROBE TEMPERATURE WAITING TIME

Gdy funkcja jest zakonczona, czyli gdy zegar wskazuje 0 sekund, wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej stro-

ny wyboru opcji lub wcisngc¢ ikone aby powrdci¢ do strony HOME PAGE.

[

A
MOZNA przerwa¢ wykonywanie nagrzewania sondy wciskajgc w jakiejkolwiek chwili ikony lub “ , Z opisanym
wyzej skutkami.
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16.2- HACCP

Menu umozliwia wizualizacje wykonanych cykléw oraz mozliwo$¢ wizualizacji wykresow

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

ALARMS STERILIZATION

09/05/2017 - 17:17

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone HACCP, aby wejs¢ na liste

19/04/2017 - 11:08 SELECT THE DAY COM

MONTH

s

Ustawic kursory jak wskazano na rysunku, aby wybra¢ date odniesienia wykonanych cykli.

Wcisng¢ ikone , aby potwierdzi¢ ustawiong date i wyswietli¢ spis wykonanych cykli.
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19/04/2017 - 11:18 SELECT THE CYCLE

11:55

13:27

()
Ma sie dostep do spisu wykonanych cykli z godzing, w ktérej cykl sie zakonczyt

19/04/2017 - 11:18 SELECT THE CYCLE

A 13:27
Al

/

Wybra¢ ikone cyklu, ktérego dane chce sie wyswietli¢

19/04/2017 - 11:22 CYCLE NAME

MANUAL- TEST

START 15/03/2017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 16.2*C
TEMP.MIN e

CONSUM. 0.0 kW

CYCLE TYPE Time

Wchodzi sie na strone wykonanego cyklu, na ktérej mozna uzyskac nastepujgce informacje:

Typ cyklu (produkt nazwisko lub reczny) - nazwa zywnosci lub nazwa zwyczaj
(Jesli wpiszesz nazwe niestandardowa, to pokazuje wpisang nazwe w sposob opisany w pkt 15.5 - 15.6 - 15.8 -15,9 - 15:11 do 15:12 -
15:13 do 15:14 - 15:16 do 15:17, jesli nie zostaty wprowadzone, tylko rodzina jest pokazany nastepnie , --- ,,, patrz przyktad strona 110)

Data i godzina rozpoczecia cyklu
Data i godzina zakonczenia cyklu
Maksymalna temperatura
Minimalna temperatura
Zuzycie energii
Rodzaj cyklu ( czas lub temperatura )
Wykres przebiegu temperatury / czasu trwania cyklu

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 3
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Wcisngc¢ ikone , aby wprowadzi¢ opis dotyczgcy wykonanego cyklu.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTNYYUGPOP
Y A

7123 SPA
g

19/04/2017 - 11:49 CYCLE NAME

MANUAL - —

START 156/03/12017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 15.2°C
TEMP.MIN 3 i
CONSUM. 0.0 kW
CYCLE TYPE Time

TEST DESCRIPTION

Wcisng¢ ikone aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru cyklu do wyswietlenia lub wcisngé ikone

()

, aby powrdcic na strone HOME PAGE.

1 1 4 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.3- ALARMY

Menu umozliwia wyswietlenie listy zarejestrowanych alarméw.

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

ALARMS INFO STERILIZATION LISB

nn@agn

DEFROST
09/05/2017 - 17:17

10N UsB

,@ ﬁ a m

EFROST W TIME

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone ALARMY, aby wejs¢ na liste
19/04/2017 - 12:06 ALARM LIST

START

ALARM 1 01/02/2017
ALARM 2 01/02/2017
ALARM 3

ALARM 4
ALARM 5
ALARM B

ALARM 3
ALARM 1

Lista sktada sie z nastepujgcych informaciji:
Opis alarmu
Data i godzina wystgpienia alarmu
Czas trwania alarmu
Maksymalna temperatura osiggnieta w komorze podczas trwania alarmu

Petna lista alarméw z ich opisem znajduje sie w rozdziale WYSZUKIWANIE PROBLEMOW.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 5
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

19/04/2017 - 12:06 M LIS com e

ALARM 1 01/02/2017
ALARM 2 01/02/2017
ALARM 3 01/02/2017
ALARM 4 01/02/2017
ALARM 5 01/02/2017
ALARM B

ALARM 3

ALARM 1 01/02/2017

()

NV ™\

Wcisng¢ ikony i/lub , aby przeglada¢ dodatkowe strony listy.
()
Wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru opcji lub wcisngé ikone aby powrdci¢ do strony
HOME PAGE.
1 1 6 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.4 - INFO

Menu umozliwia wyswietlenie informacji dotyczgcej schtadzarki.

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

A6 MA

ALARMS INFO STERILIZATION LISE

DEFROST

09/05/2017 - 17:17

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone INFO, aby wejs¢ na liste

19/04/2017 -

SOFTWARE RELEASE
FIRMWARE RELEASE

SERIAL NUMBER

Sg dostepne nastepujgce informacije:

Wersja Oprogramowania
Wersja Firmware
Numer seryjny urzgdzenia
Adres IP maszyny
Podsie¢ domeny

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 7
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

19/04/2017 - 12:17 COM ®

SOFTWARE RELEASE
FIRMWARE RELEASE

SERIAL NUMBER

()

Wcisng¢ ikone , aby powréci¢ do poprzedniej strony wyboru opcji lub wcisngé ikone aby powrdci¢ do strony
HOME PAGE.
1 1 8 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.5 - STERYLIZACJA

Menu umozliwia wykonanie cyklu sterylizacji, ktéry jest opcjg i wymaga zamontowania zestawu sterylizacyjnego, ktéry
jest podtgczany do urzadzenia.
Jezeli ikona STERYLIZACJA jest szara, funkcja jest niedostepna, niezainstalowana lub nieaktywna.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

NGO

HACCP ALARMS MNFO STERILIZATION

@ G OV 2 & (D

DEFROST Wi TIRAE

09/05/2017 - 17:17

W menu OPCJE, wcisngc¢ ikone STERYLIZACJA, aby wykonac¢ cykl

19/04/2017 - 12:24 STERILIZATION

Dm sm

AIR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Cykl sterylizacji jest cyklem recznym, ktéry jest ustawiony na 300 sekund.

NALEZY PAMIETAC, ABY NIE WYKONYWAC CYKLI STERYLIZACJI, GDY W KOMORZE ZNAJDUJA SIE PRODUK-
TY, PONIEWAZ MOGLOBY TO DOPROWADZIC DO ICH ZNISZCZENIA.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

119



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

19/04/2017 - 12:24 STERILIZATION

AIR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Gdy cykl jest zakonczony, czyli gdy zegar wskazuje 0 sekund, wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony

wyboru opcji lub wcisng¢ ikone aby powréci¢ do strony HOME PAGE.

[

A
lub “

MOZNA przerwa¢ wykonywanie recznego cyklu sterylizacji wciskajgc w jakiejkolwiek chwili ikony ,Z

opisanym wyzej skutkami.

1 20 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.6 - USB

Menu umozliwia eksportowanie danych HACCP, eksportowanie i importowanie SETUP cykli oraz aktualizacje firmware
wyswietlacza i karty mocy.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

09/05/2017 - 17:17

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

Sg dostepne nastepujgce funkcje:
EKSPORTUJ HACCP
EKSPORTUJ USTAWIENIA
IMPORTUJ USTAWIENIA
AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY
AKTUALIZUJ OPROGRAMOWANIE

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 21
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.6 . 1- EKSPORTUJ HACCP

UWAGA: W TEJ FUNKCJI KONIECZNE JEST WLOZENIE PUSTEJ PAMIECI USB SFORMATOWANEJ PLIKIEM
SYSTEM FAT32, CZYLI BEZ ZADNYCH INNYCH PLIKOW ZAPISANYCH WCZESNIEJ

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

ACCP EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

y < A
W pod-menu USB, wcisng¢ ikone EKSPORTUJ HACCP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

1 22 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie

19/04/2017 - 13:47
HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN NOW REMOVE THE USB,

eYaolalale

UPDATE TOUCH
SCREEN

UPDATE
SOFTWARE

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP

()

19/04/2017 - 13:47

HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN NOW REMOVE THE USB

eYolala)e

UPDATE
SOFTWARE

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH

SCREEN

A
Wocisng¢ ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE i tylko teraz wyjg¢ pamie¢ USB.

Plik, ktéry zostanie zapisany to skompresowane archiwum o nazwie HACCP.zip. Po rozpakowaniu archiwum, ma sie do
dyspozycji szereg plikow *.CSV, arkuszy kalkulacyjnych, ktére mozna wyswietli¢ w formacie EXCEL.

Pliki sg okreslone DATA ( rok, miesigc, dzien), CZASEM (godzina, minuty) i rodzajem cyklu, np.: 1704190817P_4_ABB.
csV:

Np.: rok = 2017 miesigc = 04 dzien=19 godz. = 08 minuty= 17

rodzaj cyklu = P ( P= sonda / T=czas) _ 4 (numer kolejny cykl) _ ABB ( ABB = schtadzanie, LIE=garowanie, CON=kon-
serwowanie, SCO=rozmrazanie, SUR= zamrazanie, COT= powolne pieczenie)

Dane w pliku dzielg sie na kolumny i sg rejestrowane co 10 sekund:

Dzien/miesigc/rok/godzi- | Sondaw | Sondaw | Sondaw | Sondaw | Sonda Obecnos¢ | Zuzycie | Srodek
na/minuty/sekundy punkcie | punkcie | punkcie | punkcie powie- alarmu Watt produktu
1 2 3 4 trza punkto
190417081820 26.5 27.7 28.5 27.6 21.2 1 1200 3
190417081830 26.1 27.0 27.8 274 21.1 1 0 3

Uzywajgc urzadzenia przez okoto 6 godzin/dziennie, w przeciggu roku pamieé zapetni sie, po czym nowe dane zajmg
miejsce tych najstarszych ( metoda magazynowania FIFO ). Zajetego miejsca pamieci, zalezy od liczby i czasu trwania cykli

wykonanych.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-All specifications are subject to change without notice

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.6.2 - EKSPORTUJ SETUP

UWAGA: W TEJ FUNKCJI KONIECZNE JEST WLOZENIE PUSTEJ PAMIECI USB SFORMATOWANEJ PLIKIEM
SYSTEM FAT32, CZYLI BEZ ZADNYCH INNYCH PLIKOW ZAPISANYCH WCZESNIEJ

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

]
ﬁFTI.JF IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
¥ SCREEN SOFTWARE

¥ ()
W pod-menu USB, wcisng¢ ikone EKSPORTUJ SETUP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

1 24 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie
19/04/2017 - 13:47
SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB

aYolelele

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:47

SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMCVE THE USB.

DA O

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

Zapisany plik jest typu *.sqlite i mozna go importowac¢ wytgcznie do urzadzenia multifunkcyjnego EVOLUTION.

Wocisna¢ ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE i tylko teraz wyjg¢ pamige¢ USB.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 25
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16.6.3 - IMPORTUJ SETUP

UWAGA: W TEJ FUNKCJI KONIECZNE JEST WLOZENIE PAMIECI USB SFORMATOWANEJ PLIKIEM SYSTEM
FAT32, Z DANYMI EKSPORTOWANYMI WYLACZNIE Z INNEJ SCHLADZARKI.

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

E ;i"mp UPDATE TOUCH UPDATE
it SCREEN SOFTWARE

4 y

W pod-menu USB, wcisnag¢ ikone IMPORTUJ SETUP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

1 26 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie

19/04/2017 - 13:47

SETUP IMPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB

aYolelele

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

Aby zatadowac i zarejestrowac spersonalizowane programy zapisane na innym urzgdzeniu, wielofunkcyjna schtadzarka
wytgczy sie i ponownie automatycznie wtaczy na stronie poczatkowej. W tym momencie bedzie mozna wyjgé pamiec z
portu USB.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.6.4A - AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY

W menu USB mozna aktualizowaé firmware wyswietlacza (EKRAN DOTYKOWY) i karty mocy (CONTROLLER):
Nalezy pamieta¢, ze aktualizacja firmware musi by¢ wykonana po kolei Wyswietlacz - Kontroler, aby uniknaé¢ bte-

déw komunikacji/funkcjonowania urzadzenia.

19/04/2017 - 13:32

aYelolole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

)

EXPORTHACCP  EXPORT SETUP . LEDSE
N SOFTWARE

W pod-menu USB, wcisng¢ ikong AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu
Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamieé zawierajgcg wytgcznie firmware do schtadzarki.

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

1 28 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Procedura zostanie wykonana automatycznie, nastgpi instalacja niezbednych plikow.

Procedura zakonczy sie automatycznie wskazujgc na zielono prawidtowo zainstalowane pliki.
Schtadzarka wielofunkcyjna automatycznie wytgczy sie i ponownie wigczy ustawiajgc sie na stronie poczgtkowe;.

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mo O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

88 (D X J

W tym momencie bedzie mozna przystgpi¢ do drugiego etapu aktualizacji firmware controller.

UWAGA: W TEJ FUNKCJI AKTUALIZACJI FIRMWARE KONIECZNE JEST WLOZENIE PAMIECI USB SFORMA-
TOWANEJ PLIKIEM SYSTEM FAT32, ZAWIERAJACEJ TYLKO PLIK AKTUALIZACJI FIRMWARE, BEZ ZADNYCH
INNYCH PLIKOW ZAPISANYCH WCZESNIEJ

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 29
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16.6.48 - AKTUALIZUJ OPROGRAMOWANIE

W menu USB mozna aktualizowaé firmware wyswietlacza (EKRAN DOTYKOWY) i karty mocy (CONTROLLER):
Nalezy pamieta¢, ze aktualizacja firmware musi by¢ wykonana po kolei Wyswietlacz - Kontroler, aby unikngé bte-

déw komunikacji/funkcjonowania urzadzenia.

19/04/2017 - 13:32

=) =) =

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH
SCREEN

()

19/04/2017 - 13:32 usB

=) (=) (=

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP

< (1) VA
W pod-menu USB, wcisnag¢ ikone AKTUALIZUJ

F Y

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu
Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamie¢ zawierajgcg wytgcznie firmware do schtadzarki.

P

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

1 30 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Nastgpi pytanie dla ktérego urzadzenia inicjalizowa¢ firmware, wybierz ikone swojej maszyny

Uruchomi¢ procedure aktualizacji wciskajac ikone START

Procedura zakonczy sie automatycznie, ponizej wskazano legende koloréw stanu postepu plikéw:

KOLOR OPIS WYMAGANA CZYNNOSC
komponent firmware zainstalowany prawidiowo brak wymaganych czynnosci

komponent firmware na etapie instalowania proszg czekac, brak wymaganych

czynnosci
powtdrzy¢ procedure instalowania
komponent firmware nie zostat zainstalowany firmware. W przypadku plikoéw
prawidtowo multimedialnych MPG nie jest

wymagana zadna czynnosé

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 31
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

Wcisngc¢ ikone, aby powrdci¢ do poprzedniej strony programowania

Wcisngc¢ ikone, aby wyjs¢ z programowania

1 32 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

DO YOU WANT EXIT FROM THIS SECTION T |

vy

Potwierdzi¢ wyjscie z programowania wciskajgc ikone, jak wskazano na rysunku

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

0 D X )
Schtadzarka wielofunkcyjna automatycznie wytgczy sie i ponownie wigczy ustawiajgc sie na stronie poczatkowej. W tym
momencie bedzie mozna wyjgé¢ pamie¢ USB i wznowi¢ uzytkowanie schtadzarki wielofunkcyjne;.

Jezeli sg zainstalowane dodatkowe funkcje, jak na przyktad sterylizacja, nalezy je uaktywni¢. Patrz odpowiednia procedu-
ra w rozdziale Serwis.

UWAGA: W TEJ FUNKCJI AKTUALIZACJI FIRMWARE KONIECZNE JEST WLOZENIE PAMIECI USB SFORMA-
TOWANEJ PLIKIEM SYSTEM FAT32, ZAWIERAJACEJ TYLKO PLIK AKTUALIZACJI FIRMWARE, BEZ ZADNYCH
INNYCH PLIKOW ZAPISANYCH WCZESNIEJ

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 33
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



URZADZENIE MULTIFUNKCYJNE EVOLUTION

16.7 - POMOC

Menu umozliwia otwarcie stron pomocy, na ktérych znajdujg sie filmiki wskazujgce jak wykonac rézne cykle schtadzarki
wielofunkcyjne;j.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09052017 - 17:17

ANOBANG A

HACCP ALARMS STERILIZATION

09/05/2017 - 17:17

ANOLANG A

HACCP ALARMS STERILIZATION

(18 ﬂ R ﬁ

DEFROST TIME

W menu OPCJE, wcisnag¢ ikone POMOC, aby przejs¢ do filmikéw

20/04/2017 - 13:43

™m O

SERVICE USER

[ ]
Znajdujg sie tu dwie kategorie filmikow:
SERVICE = filmik dotyczgcy wykonywania czynnosci serwisowych
USER = filmik wskazujgcy sposéb wykonywania cykli i réznych opciji

Nalezy pamietac, ze filmiki SERVICE sg chronione hastem i ma do nich dostep jedynie wykwalifikowany personel serwisu
technicznego.
Filmiki SERVICE opisano w rozdziale SERVICE.
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20/04/2017 - 13:43

M

SERVICE

A r. 9
Wybrac¢ zadany rodzaj filmikéw wciskajac odpowiednig ikone

20/04/2017 - 13:52

Food selection Automatic cycle User cycle Manual & multilevel
cycle

Slow cooking Co Jefrosting cyc Sterilization cycle
cycle

<

Wybraé¢ zgdany filmik.

>

Wcisng¢ ikone aby przej$¢ na kolejng strone filmikow.

<

Wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru kategorii filmikow.

()

Wocisnaé ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE.
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16.8- JEZYK

Menu umozliwia ustawienie jezyka na wyswietlaczu. Sg dostepne nastepujace jezyki:

| WEOSKI | ANGIELSKI| FRANCUSKI | NIEMIECKI [HISZPANSKI| ROSYJSKI | SLOWENSKI| CZESKI | POLSKI |

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opgiji.

09/05/2017 - 17:17

NG A

EXTRACTION ALARMS INFO STERILIZATION

@ [0y ﬁ ﬂ ﬁ

DEFROST

09/05/2017 - 17:17

W menu OPCJE, wcisna¢ ikone JEZYK, aby przej$s¢ do wyboru jezyka

20/04/2017 - 14:08 LANGUAGE

ITALIAN ENGLISH FRENCH GERMAN

ONSNeNS

SPANISH

Wybrac¢ zadany jezyk.

Wcisng¢ ikone , aby powrdéci¢ na strone HOME PAGE. Wcisng¢ ikone , aby powrdéci¢ do poprzedniej strony

Wocisnaé ikone . aby kontynuowaé na kolejnych stronach z innymi dostepnymi jezykami.
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16.9 - ODSZRANIANIE

Menu umozliwia wykonanie cyklu odzraniania, ktérego funkcjg jest wyczyszczenie parownika i jest on przewidziany tylko
w trybie z wymuszonym powietrzem.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

09/05/2017 - 17:17

20/04/2017 - 14:50

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Cykl odszraniania jest cyklem recznym, ktory jest ustawiony na 600 sekund.

UWAGA: Podczas trwania cyklu konserwowania schtadzarka wielofunkcyjna, co 12 godzin, przeprowadza auto-
matyczny cykl odszraniania.

Powinno si¢ przeprowadzi¢ reczny cykl odszraniania po kazdym cyklu schtadzania.
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20/04/2017 - 15:00

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Gdy cykl jest zakonczony, czyli gdy zegar wskazuje 0 sekund, wcisngé¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony

wyboru opcji lub wcisng¢ ikone aby powrdci¢ do strony HOME PAGE.
()
MOZNA przerwaé wykonywanie recznego cyklu odszraniania wciskajgc w jakiejkolwiek chwili ikony lub ,Z
opisanym wyzej skutkami.
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16.10 - /O

Menu umozliwia wizualizacje 1/0O, czyli input i output podtgczonych do karty mocy tablicy elektrycznej.

Zapoznanie sie z wartosciami sond i stanem réznych wejs¢ gtéwnej karty elektronicznej jest bardzo pomocne w zrozu-
mieniu funkcjonowania schtadzarki wielofunkcyjnej, uzyskaniu informacji o stanie réznych zainstalowanych komponen-
téw ( np. sond temperatury ) oraz pomocne w dostarczeniu wszystkich informacji w przypadku zwrdcenia sie po serwis

techniczny.
Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.
09052017 - 17:47
09052017 - 17:17
2017 - 16:06 o com e
DOOR SWITCH
MAGNETOTHERMIC
HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 13 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE 2°C KRIWAN
CONDENSER PROBE 2 C VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE HUMIDITY PROBE
OVERHEATING
@
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Wartosci i dane, ktére mozna odczyta¢ na stronie I/O sg nastepujace:

NAZWA

OPIS

ZAKRES

Sonda potrawy 1

Temperatura punktu 1

-55°C + +105°C rozdzielczo$¢ 0,1°C

Temperatura punktu 2

-55°C + +105°C rozdzielczo$¢ 0,1°C

Temperatura punktu 3

-55°C + +105°C rozdzielczo$¢ 0,1°C

Temperatura punktu 4

-55°C + +105°C rozdzielczo$¢ 0,1°C

Sonda powietrza

Temperatura komory

-49,9°C + +99,9°C rozdzielczos¢ 0,1°C

Sonda parownika

Temperatura parownika

-49,9°C + +99,9°C rozdzielczos¢ 0,1°C

Sonda kondensatora

Temperatura kondensatora

-49,9°C + +99,9°C rozdzielczos¢ 0,1°C

Sonda przegrzania

Temperatura VTE (opcja)

-49,9°C + +99,9°C rozdzielczos¢ 0,1°C

Sonda ci$nienia

Cisnienie VTE (opcja)

(0/5V = -1/4,2 bara) rozdzielczos¢ 1,2%

Przegrzanie

Delta Temp VTE (opcja)

+2°C = +15°C

Mikrowytgcznik drzwiczek Stan czujnika Otwarte/Zamkniete | Otwarte/Zamkniete
S.tycznik wytgcznika magnetoter- Stan wylgcznika OFF/ON

micznego

Presostat wysokiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON

Presostat niskiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON

Stan wyjs¢ Stan wyjs¢ 1=Aktywne 0=Nieaktywne
Kriwan Stan zabezpieczenia sprezarki OFF/ON

Wentylacja Predkos¢ wentylatorow parownika |1-10

Zuzycie Moc 0-10000 Watt

Sonda wilgoci

Wartos¢ wilgoci w komorze

45-95% UHR

Wocisnaé ikone . aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru opcji lub wcisngé ikone

ny HOME PAGE.

[

D

140
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16.11 - DATA | GODZINA

Menu umozliwia ustawienie daty i godziny wyswietlanej w lewej gornej czesci wyswietlacza. Nalezy pamietaé o prawidto-
wym ustawieniu zaréwno daty jak i godziny, poniewaz sg one zapisywane w danych HACCP.

0D

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17

09/05/2017 - 17:17

NOLANGOAS

ALARMS INFO STERILIZATION UsB

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone DATA i GODZINA, aby wej$¢ na strone ustawienia

18/04/2017 - 15:16 com =

DAY @ b

Ustawi¢ date za pomoca kursoréw, jak wskazano na

i . Wcisna¢ ikone

sunku, lub wybierz zgdane pole i ustaw wartosci za pomocg ikon

, aby przejs¢ do strony ustawiania godziny.
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18/04/2017 - 15:24

MINUTE

Ustawi¢ godzine za pomocg kursoréw, jak wskazano na rysunku, ub wybierz Zgdane pole i ustaw wartosci za pomocg

N

ikon

Wcisng¢ ikone , aby zapisac¢ i ustawi¢ date i godzine.

Wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru daty, i jezeli zostanie ponownie wcisnieta na stornie
wyboru opcji, w takim przypadku wykonane ustawienie nie zostanie zapisane.

()

Wcisng¢ ikone
nie zapisane.

, aby powrdéci¢ na strone HOME PAGE, rowniez w tym przypadku wykonane ustawienie nie zosta-
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16.12 - HASLO

Menu umozliwia ustawienie hasta dostepu do urzgdzenia ( warto$¢ 0000 wskazuje, ze hasto nie zostato
wprowadzone) :

?

ENTRY ENTRY: hasto blokowania urzgdzenia, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanemu personelowi uzytkowa-
nie schfadzarki wielofunkcyjnej; chroni wytgcznie ,home page” i jest zgdane podczas Stand-by.

CHEF CHEF: hasto poziomu wyzszego w stosunku do ENTRY, umozliwia dostep do stref chronionych
kodem Entry oraz chroni ustawienia ,spersonalizowanych programoéw”.

0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opgiji.

09/05/2017 - 17:47

A6 SA

ALARMS STERILIZATION

XY YO

DEFROS

09/05/2017 - 17347

ANOBANG A

STERILIZATION

W menu OPCJE wcisng¢ ikone HASLO, aby wejs¢ do menu wyboru poziomu hasta
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20/04/2017 - 16:46

?

ENTRY

W obydwu wyborach, czynnosci do wykonania sg takie same i dlatego przedstawiono je tylko raz

20/04/2017 - 16:46

20/04/2017 - 16:54

Na stronie mozna wprowadzi¢ hasto. Nalezy pamigta¢, ze hasto sklada sie z 4 cyfr.
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20/04/2017 - 16:59

Wprowadzi¢ cyfry wciskajac ich ikony.

Wprowadzenie kazdego nowego numeru jest wskazywane ikong n pod napisem HASLO.

Ikona m wskazuje, ze wszystkie numery zostaty wprowadzone.
Wcisngc ikone m aby wykasowac wybrane numery.

Wcisngc¢ ikone , aby zapisac¢ i ustawic¢ hasto.

Wcisngc¢ ikone . aby powrécic¢ do poprzedniej strony wyboru poziomu, i jezeli zostanie ponownie wcisnieta na stor-
nie wyboru opcji, w takim przypadku hasto nie zostanie zapisane.

A
Wocisna¢ ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE, rowniez w tym przypadku hasto nie zostanie zapisane.
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Wyszukiwanie
problemow
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17 - TABELA ALARMOW

W przypadku pojawienia sie nieprawidtowego funkcjonowania, urzgdzenie ostrzega uzytkownika sygnatem dzwiekowym,

ktéry mozna wyciszy¢ wciskajgc przycisk znajdujgcy sie w gornej prawej czesci ekranu, po wejsciu na strone
opisu alarmu.

Aby wykasowac alarm, nalezy wyjs¢ z trwajgcej procedury i ustawi¢ wyswietlacz w trybie STAND-BY.

Status alarmu trwa, dopdki nie zostanie wyeliminowana jego przyczyna.

19/04/2017 - 10:55 ._!., 24/04/2015 i 13.40

m ﬁ @ | S

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING
HACCRP notice: the air temperature is higher than the set.

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

88 O D

e

Ponizej przedstawiono tabele alarmoéw pojawiajgcych sie w przypadku nieprawidtowego funkcjonowania urzgdzenia:

WYKRYTA BrAD WSKAZANY NA

; MoZLIWA PRZYCZYNA RozwiazANIE - UZYTKOWNIK
SYTUACJA WYSWIETLACZU

Wyczysci¢ kondensator. Wezwaé
wykwalifikowanego technika w celu
przeprowadzenia ogdlnego przegladu
urzadzenia

Uptynat maksymalny czas do
Zofy trojkat Alarm konserwacji wykonania
konserwacji / czyszczenia

Wywietrzy¢ pomieszczenie, wyczyscic¢

Zotty trojkat i Wysoka temperatura otoczenia A B} A :
- kondensator i nie zatyka¢ wlotow powietrza.
blokada Alarm wysokiej temperatury - o
. Jezeli problem trwa skontaktowac sie z
urzadzenia

Kondensator zatkany / brudny wykwalifikowanym technikiem

Zofy trojkat Alarm zbyt niskiego parowania Lod na parowniku. Wykona¢ dodatkowy cykl odszraniania

Wykonaé odszranianie lub pozostawi¢

Lod na parowniku, sprawdzié jego urzadzenie w stanie stand by przez 12 godzin

Zotty trojkat Alarm czasu odszraniania . z otwartymi drzwiczkami. Jezeli problem
wentylacje. " e
trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.
] Uplvnat maksvmalny czas otwarcia Zamkna¢ drzwiczki. Jezeli problem trwa
Zotty trojkat Alarm otwartych drzwiczek 1 piyng Y y skontaktowac sie z wykwalifikowanym
drzwiczek. o
technikiem
Czerwony Sprawdzi¢ napigcie zasilania
trojkat i blokada Alarm zasilania elektrycznego p pie Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
. elektrycznego.
urzadzenia
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WYKRYTA BrAD WSKAZANY NA . .
. MozLIwA PRZYCZYNA RozwiAzANIE - UZYTKOWNIK
SYTUACJA WYSWIETLACZU
Alarm. nie wlozono sond Wiozy¢ sonde do potrawy. Jezeli problem
otraV\’/ ' y Kontrola sondy punktowej nie jest ok | trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
P ¥ technikiem.
Alarm konserwowania ZCng:Zcr;iv(\?nI;);/;/(i%zzk;nsemowan|a Wyja¢ produkt ze schtadzarki i wytgczy¢ cykl
Sygnalizacja HACCP temperatura Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
Alarm niskiej temperatury powietrza jest zbyt niska w stosunku | Jezeli problem trwa skontaktowac sie z
do ustawionej wartosci. wyspecjalizowanym technikiem
Zotty trojkat Sygnalizacja HACCP temperatura Wytaczy¢ urzadzenie, ponownie wiaczyC |
- . ; wykonac¢ cykl rozmrazania. Jezeli problem
Alarm wysokiej temperatury powietrza jest zbyt wysoka w o .
e - trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
stosunku do ustawionej wartosci. L
technikiem.
Alarm sondy powietrza (S1) f:;sd;:omory uszkodzona lub Wezwa¢ autoryzowany serwis
Alarm sondy parownika (S2) fggsdjt;)arowmka uszkodzona lub Wezwac autoryzowany serwis
Alarm sondy kondensatora (S3) E(;nzd:plgz?:ensatora uszkodzona Wezwac¢ autoryzowany serwis
Czerwony . .
tréjkat i blokada Alarm sondy przegrzania Sonda przegrzania uszkodzona lub Wezwaé autoryzowany serwis
. (SAUX) zepsuta
urzadzenia
Alarm sondy potrawy (PT1) ?:;detapotrawy uszkodzona lub Wezwac autoryzowany serwis
Alarm sondy potrawy (PT2) f:;sdz:otrawy uszkodzona lub Wezwac autoryzowany serwis
Alarm sondy potrawy (PT3) f:;sd;:otrawy uszkodzona lub Wezwac autoryzowany serwis
Alarm sondy potrawy (PT4) f:;sd;;otrawy uszkodzona lub Wezwac autoryzowany serwis
Alarm sondy cisnienia (RH%) Sonda cisnienia uszkodzona Iub Wezwac autoryzowany serwis
zepsuta
76ty trojkat Alarm black out Brak zasilania podczas cyklu Przywrdci¢ urzgdzeniu zasilanie z sieci.
Alarm black out zakonczony Sjég;;:gﬁﬁ braku zasilania -
Alarm wy’:qczmka - Wezwac autoryzowany serwis
magnetotermicznego
Alarm kriwan - Wezwac¢ autoryzowany serwis
Wyczysci¢ kondensator. Jezeli problem
Alarm wysokiego cisnienia Temperatura otoczenia zbyt wysoka! | trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem
Alarm niskiego cisnienia - Wezwac autoryzowany serwis

W przypadku skontaktowania sie z wykwalifikowanym technikiem konieczne jest podanie nastepujacych informac;ji:

Komunikat btedu
Numer seryjny urzadzenia
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Vseobecné pokyny
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

1 - OBECNE INFORMACE

Upozornéni obsazena v dokumentaci poskytuji dulezité informace tykajici se bezpeénosti, pouziti a idrzby zafizeni.
Aby byla dosazena vzdy maximalni bezpecnost, hygiena a funkénost, doporucuje se peclivé uchovat celou dokumentaci
v blizkosti zafizeni a pfedat ji technikim a obsluze.

Volba materialt a konstrukce vyrobkd odpovidaji bezpeénostni smérnici ES, kromé toho kolaudace kazdého stroje ruci
100% za kvalitu tohoto zafizeni.

Dodrzovani doporuc¢eni obsazenych v tomto navodu k pouziti je zasadni pro bezpec€nost instalace/uvedeni do provozu
zafizeni a uzivatele.

Vyrobce, prodejce a autorizovana asisten¢ni stfediska jsou k dispozici pro vyjasnéni jakychkoli pochybnosti o pouziti a
instalaci zafizeni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény bez pfedchoziho upozornéni za ucelem vylepSeni, ktera povazuje za nutna.

NEDODRZENi POSKYTNUTYCH POKYNU MUZE OHROZIT BEZPECNOST ZARIZENi A ZNAMENA OKA-
MZITY ZANIK ZARUCNICH PODMINEK.

ELEKTRICKA ZARIZENi MOHOU BYT ZDRAVi NEBEZPECNA. BEHEM ZPROVOZNENI| A POUZIVANI
TECHTO ZARIZENI MUSI BYT DODRZOVANY PLATNE NORMY A ZAKONY.

JAKYKOLI ZASAH INSTALACE, UDRZBY, NASTAVEN| A OPRAV MUSi BYT PROVEDEN VYHRADNE KVA-
LIFIKOVANYMI TECHNIKY.

DOBRA FUNKCNOST A ZIVOTNOST STROJE ZAVISi NA SPRAVNE PREVENTIVNiI UDRZBE PROVADE-
NE KAZDE 4 MESICE KVALIFIKOVANYMI TECHNIKY.

Tento navod je tfeba povazovat za nedilnou soucast stroje a jako takovy musi byt uschovan po celou dobu zZivotnosti
zarizeni.

Vyrobce je zbaven jakékoliv odpovédnosti v nasledujicich pfipadech:

- nespravné pouziti stroje:

- nespravna instalace, neprovedena dle instrukci zde obsazenych;

- defekty napajent;

- t87ké nedostatky v pfedpokladané udrzbé;

- nepovolené zmény nebo zasahy;

- pouziti neoriginalnich nahradnich dil nebo téch, které neodpovidaji modelu;
- Castecné nebo celkové nedodrzovani pokyn(.

1 50 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

2 - TECHNICKA PODPORA

Po-prodejni technicka podpora je zaru€¢ena vyrobcem prostfednictvim jeho sité prodejct - obchodnich zastupct a mon-
taZnich firem. Pro ziskani technické podpory kontaktujte autorizovaného prodejce a poskytnéte identifikacni data, uvede-
na na identifikaénim registracnim S&titku.

3 - IDENTIFIKACE OZNACENI

MOD- ----------------------------------------------------------------------------

CODICE MATR.
CODE R RN S/N ---------------------
ALIMENTAZIONE oo V) e (Hz)  woooen W) oo D)

RATED VOLTAGE

SBRINAMENTO (W)  ..........
DEFROSTING

REFRIGERANTE MASSA (K@) ...,

COOLING GAS QUANTITY

CLASSE CLIMATICA

CLIMATIC CLASS 77 Max Pressure

Gas

GAS ISOLAMENTO  ..c0oeee.
FOAMING GAS

ORDINE ANNO
CONFIRM NR. ... YEAR ¢ e e e

Pfiklad identifikacniho &titku umisténého na stroji.

Pro spravné konzultovani tohoto navodu identifikujte Vami viastnény model pomoci oznaceni uvedenych na Stitku.
Stroj je identifikovan nasledujicimi parametry:

Vyrobni €islo

Technické udaje

Rok vyroby

Instalace a pouZiti stroje musi respektovat udaje na Stitku a pokyny v technickych listech.

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 51
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

4 - IDENTIFIKACE CASTI

/—{3]

\

(2)

@ \
(2) — ]
1

/— (3)

J
/

\— (5)

[ (3

(1) DVERE

(4) PROSTOR MOTORU

(2) OVLADACI PANEL

(5) NOZKY/KOLECKA/BAZE

(3) CHLADICI PROSTOR
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

5 - ANALYZA RIZIK

Seznam nebezpedi:

- Elektrické &asti

- Rezné &asti

- Pohyb stroje

- Ventilatory v pohybu

- Chladici plyn

- Proudy vzduchu

- Uzitkova voda

- Kontaminace potravin

- Nedostupné plynové trubky
- Studené prostredi

Upozornéni tykajici se nebezpeci souvisejiciho s elektrickymi ¢astmi. Riziko elektrickych vyboja, popalenin nebo
pozaru.

- Pristup k elektrickym ¢astem musi byt svéfen vyhradné kvalifikovanym technikdm.

- Nedotykejte se zafizeni vihkyma nebo mokryma rukama i nohama.

- Nepracujte na zafizeni bosi.

- Nestrkejte prsty nebo nastroje pfes mfizky nebo saci hrdla.

- Netahejte za pfivodni kabel.

- Nemyjte stroj proudem vody.

- PFfed provadénim ukon( udrzby nebo &isténi odpojte zafizeni od elektrické sité vypnutim hlavniho vypinace a odpojenim
napajeciho kabelu.

-V pfipadé zatopeni mista vyskytu zafizeni vodou se obratte na autorizované servisni stfedisko pro opravu pred tim, nez
budete zafizeni znovu pouzivat.

- Pokud neni zafizeni pouzivano, odpojte je z elektrické sité.

Varovani vztahujici se k obecnym nebezpeéim. Riziko poranéni:

- Pritomnost feznych ¢€asti. K provadéni ukonud na zafizeni pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

- Pfemistovani stroje musi byt provedeno bezpecéné s prostiedky a takovymi opatfenimi, aby se pfedeslo poranéni osob a
poskozeni véci.

- Pfitomnost ventilatoru v pohybu. Neodstranujte ochranné mfizky.

- PFectéte si na identifikaCnim Stitku stroje typ chladiva, mohlo by se jednat o hoflavy plyn.

- V pfipadé ztrat hoflavych plynd z chladiciho okruhu stroje odpojte pfivodni kabel, oteviete okna, abyste vyvétrali mist-
nost a ihned kontaktujte technicky servis.

-V prfipadé ztrat chladiciho plynu zamezte jeho styku s pokoZkou a vdechnuti.

- Po instalaci nebo opravé zafizeni vzdy zkontrolujte, Ze chladici plyn neunika.

- PFitomnost proudu vzduchu. Nevystavuijte pfimo osoby proudu teplého nebo studeného vzduchu.

- Neblokujte vstup nebo vystup proudu vzduchu.

- Pfitomnost uzitkové vody. Nepijte vodu vyteklou ze zafizeni.

- Pro zabranéni kontaminace potravin nesmi potraviny pfijit do pfimého kontaktu se zafizenim, ale musi byt umistény do
pfislusnych nadob.

- Pfitomnost plynovych trubek s nizkymi nebo vysokymi teplotami. Pfed tim, nez se budete dotykat trubek, ujistéte se o
jejich teploté. Pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

- Pfitomnost ¢asti z plexiskla. Nebouchejte hrubé do ¢asti z plexiskla.

-V pfipadé hluku, zapachu nebo abnormalniho koufe vychazejicich ze zafizeni okamzité odpojte pfivodni kabel a obratte
se na autorizované servisni stfedisko.

- Neinstalujte zafizeni v mistech pfimo vystavenych mofskou soli nasycenému vzduchu nebo pfimému sluneénimu zare-
ni.

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 53
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

6 - VYBALENI

Pfed vyjmutim z obalu zkontrolujte, Ze je obal nepoSkozeny, pfipadné zjisténé zavady reklamujte a zapiSte na dodaci list
dopravce, predtim, nez jej podepiSete. Po té, co jste odstranili obal, se ujistéte, ze zafizeni je celé a neposkozené; v pfi-
padé, Ze je poSkozené, v€as upozornéte prodejce faxem nebo doporucenym dopisem s doru€enkou, a pokud jsou Skody
takového rozsahu, aby ohrozily bezpecnost stroje, s instalaci nepokradujte az do zasahu kvalifikovaného technika.

Prvky obalu (plastové sacky, krabice, hiebiky atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti a domacich zvifat, nebot’ jsou
potencialnim nebezpedim.

7 - UMISTENI

Zarizeni musi byt instalovano a testovano v plném souladu s bezpe€nostnimi pfedpisy a dalsi platnou legislativou.
Instalacni technik/firma je povinen ovéfit pfipadna omezeni ulozena mistnimi urady.

Vyhnéte se :
- Mistdm vystavenym pfimym slune¢ném paprskim.
- Mistim zavfenym a s vysokou teplotou a nedostate¢nou vyménou vzduchu.

Odstrante ze vSech stran ochranné félie.

Pro dobrou instalaci zafizeni se vzduchovym kondenzatorem, jenz je soucasti stroje, je nutné ovéfit, aby v oblasti insta-
lace nebyly zakryty saci otvory nutné pro spravnou funkci stroje a mistnosti. Uchovejte minimaini vzdalenost 50 cm ze
stran vstupu a vystupu vzduchu.

Zafizeni musi byt instalovano a vyrovnano nastavenim stavécich nozZek tak, aby byla zaru€ena jeho stabilita; v kazdém
jiném FeSeni instalace musi byt dojednana a schvalena vyrobcem. Pro vyrovnani tézSich zafizeni pouZzijte specialni zve-
daky.

Pokud zafizeni nejsou vyrovnana, jejich provoz a tok kondenzatu mohou byt ohrozeny.

Je-li stroj modularnim typem buriky se spodnim panelem umisténym na podlaze, je nutné pfipevnit spodni panel k podla-
ze pomoci pfislusnych konzoli, které nejsou dodany, a utésnit ho pomoci specialniho silikonu.

Je-li stroj modularnim typem Clanku se spodnim panelem zabudovanym do podlahy, je nutné zajistit a zajistit proudéni
vzduchu pod hrany a na okrajich podlahy, aby se zabranilo tvorbé kondenzaéni vody.

PFi pohybu strojniho zafizeni se nedoporucuje ho sklapét nebo sklanét. Pokud je to z néjakého divodu nutné, vyckejte 24
hodin po uvedeni stroje do provozu, aby se olej mohl vratit do kompresoru a zabranit jeho rozbiti.

1 54 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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8 - ELEKTRICKE ZAPOJENI
ZARIZENI VE VERZICH S NAPAJENIM 400V 3FAZE JE DODAVANO BEZ ZASTRCKY DO ELEKTRICKEHO VEDENI.

VYROBCE SE POVAZUJE ZA ZPROSTENEHO JAKEKOLIV ODPOVEDNOSTI V PRIPADE ZAPOJENi PROVEDENE-
HO UZIVATELEM NEBO NEKVALIFIKOVANYM PERSONALEM

- Zkontrolujte neporuSenost pfivodniho kabelu, v pfipadé, Ze je poSkozeny nechte jej vyménit kvalifikovanym personalem.
- Elektrické napajeni musi byt kompatibilni s informacemi uvedenymi v elektrickém schématu zafizeni.

- Musi byt k dispozici, pro zapojeni, hlavni vypina¢ omni polarniho typu, ktery pferusi veskeré kontakty v&etné neutralu,
se vzdalenosti mezi otevienymi kontakty alesport 3 mm, s magnetotermickym bezpecnostnim sepnutim a spojenym s
pojistkami, k dimenzovani nebo kalibrovani v souladu s vykonem uvedenym na §titku stroje.

- Hlavni vypina€ se musi nachazet na elektrickém vedeni blizko instalace a musi slouzit vyhradné vzdy jen jednomu
zafizeni.

- Musi byt jiz pfitomna vykonna soustava UZEMNENI, ke které se zafizeni pfipoji.

- Je tfeba vylougit adaptéry, mnohocetné zasuvky, kabely o nevhodném prifezu nebo se spoji, které neodpovidaji speci-
fickym pozadavkim platnych pfedpisu.

- Podrobnosti o elektrickém provozu naleznete v schématu zapojeni, které je sou€asti elektrického panelu pfistroje.

- Pfivodni kabel nemUize byt podroben trakci nebo stlacen béhem bézného fungovani nebo fadné udrzby.

9 - PREDPOKLADANE POUZITI

Sokové zchlazovade a zmrazovade jsou zafizeni uréena pro rychlé ochlazovani potravin, a to jak pro zabranéni $ifeni
bakterii v jidle, tak pro zachovani nezmé&néné kvality a organoleptickych viastnosti potravin uréenych ke zchlazeni.

Tyto stroje jsou pouzivané tfemi riznymi zpusoby:

- Zchlazovani - pro pfivedeni potraviny na teplotu +3°C

- Zmrazovani - pro pfivedeni potraviny na teplotu -18°C

- Rozmrazovani - pro pfivedeni potraviny na teplotu max. +10°C

Strojni zafizeni definovana jako ALL IN ONE jsou dale pouzitelna pro nasledujici funkce:

- Pomala tepelna uprava pfi nizké teploté
- Kynuti

Kdo pouziva zchlazovag, muze nastavit co nejvhodnéjsi cyklus chlazeni nebo tepelné Upravy podle konkrétniho pokrmu.
Sokové zchlazovade a zmrazovage mohou na konci cyklu také spravné uchovat jidlo pfi konstantni teplot&, ale pouze po

omezenou dobu, maximalné dva dny.
Tato zafizeni neslouZi jako teplotni konzervatory.

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 55
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10 - POKYNY PRO POUZITI

- Potraviny ur€ené ke zchlazeni a/nebo zmrazeni nepokladejte na sebe.
- Nepfekracujte deklarované kilogramy a rovhomérné vyrobek na plechu rozmistéte.
- Doby zchlazeni a zmrazeni se vzdy vztahuji k vyrobkiim s tloustkou maximalné 40 mm.

- Pg zvoleni cyklu zchlazeni nebo zmrazeni pockejte asi 30 minut pfed spusténim cyklu tak, aby zafizeni mohlo provést
spravné predchlazeni komory.

- Pg zvoleni cyklu pomalé tepelné Upravy pockejte asi 30 minut pfed spusténim cyklu tak, aby zafizeni mohlo provést
spravny pfedehiev komory.

- Zchlazujte vzdy je jeden typ potraviny, odliSna jidla maji odliSné hustoty a mohou se tedy liSit i doby provadéni cyklu.

- Teplotni sonda jadra musi byt spravné umisténa ve stfedu nejvétsiho dilu vyrobku, a Spi¢ka se nesmi nikdy dostat z
vyrobku a/nebo se dotknout plechu.

- Aby se teplotni sonda jadra nerozbila, nevpichujte ji do potravin s teplotou pfevySujici 100°C.
- Vpichova sonda musi byt po pouziti vZdy ocidténa, aby se zabranilo porucham.

- rF\’Iotraviny nezakryvejte viky nebo jinymi pfedméty; ¢im vic je potravina izolovana, tim vic se prodlouzi doba potfebna k
chlazeni.

- Pri v_klé,dénl'{l’vdel s teplotami pfevySujicimi 70°C se zvySuje riziko pfetizeni zafizeni, a tim i zvySeni doby chlazeni a
elektrické spotfeby.

- Neucpaveijte privodni otvory vzduchu ventilatora.
- Nadobka na odpadni vodu obsazena v burice zchlazovaCe musi byt umisténa pod zafizenim do pfisluSnych voditek.
- Pozor, aby odpadni trubka byla umisténa uvnitf vani¢ky a byla zcela volna bez prekazek.

- Nadobka musi byt pravidelné vyprazdriovana; k provadéni této operace staci jednoduse vyjmout nadobku z voditek,
vyprazdnit ji a znovu zasunout do voditek.

- Pro klimatickou tfidu 5 se testovani shody podle normy EN 60335-2-89 (kapitoly 10,11,13) provadi pfi okolni
teploté 43 °C £ 2 °C.

- Stroje se zabudovanymi kondenzacnimi jednotkami nejsou vestavénymi spotrebici.
- V zafizeni neukladejte vybusné latky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou hnaci latkou.

NizZe je uvedena tabulka tykajici se spotfeby energie u rliznych modell zchlazovaél a zmrazovacu.

Cyklus zchlazeni: Manualni s nastavenim vzduchu -25°C Cyklus zmrazeni: Manualni s nastavenim vzduchu -40°C

PlInéni plynu
Spotieba Spotieba Vytézek Vytézek Doba trvani Dobra trvani
energie energie zchlazeni zmrazeni R404A cyklu zchlazeni| cyklu zmrazeni
Model zchlazeni zmrazeni (GWP 3922) |(+65°C + +10°C)| (+65°C + -18°C)
R452A
kWh/kg kWh/kg kg kg (GWP 2141) min. min.
kg
5 0,0231 0,0385 25 15 1,2 90 270
8 0,0257 0,0360 35 25 1,1 90 270
10 0,0289 0,0433 45 30 1,5 90 270
15 0,0279 0,0390 70 50 2,2 90 270
5 GN 2/1 0,0257 0,0360 35 25 1,2 90 270
10 RAT 0,0325 0,0464 40 28 1,2 90 270
10 GN 2/1 0,0279 0,0390 70 50 2,2 90 270
40 Compact 0,0295 0,0342 110 95 3,7 90 270
20/4 HP 0,0295 0,0342 110 95 3,5 90 270
40/ 9 HP 0,0271 0,0310 200 175 7 90 270
60 Start / 20HP 0,0302 0,0345 400 350 15 90 270
80 Start / 25HP 0,0299 0,0333 500 450 20 90 270
100 Start / 30HP 0,0308 0,0336 600 550 25 90 270
120 Start / 40HP 0,0320 0,0345 700 650 30 90 270

Poplatek plynu pro stroje s dalkovym kondenzacni jednotky se mohou liSit v zavislosti na velikosti a délce trubek.

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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11 - CISTENI
NEPOQUZIVEJTE TLAKOVE VODNIi NEBO PARNI TRYSKY.

CISTENI VNEJSIHO MODULU
Musi byt provadéno vlhkym hadfikem namocenym v roztoku vody a bikarbonatu, nebo jinych neutralnich &isticich pro-
stfedkU; osuste mékkym hadfikem.

CISTENI DISPLEJE

Musi byt provadéno pomoci Cistého mékkého hadfiku (zbaveného prachu a nedistot), navihéeného vodou a mydlem nebo
vodou a max. 10% alkoholem. Ostatni Cistici prostiedky, nenavihéené nebo znecisténé hadfiky mohou material ponicit.
Osuste mékkym ¢istym hadfikem.

CISTENI VNITRNIHO PROSTORU
Vyjméte plechy, mfizky a voditka, které se mohou distit jako vnitini prostor, vycistéte je pomoci hadfiku navihéeného v
roztoku vody a bikarbonatu nebo jinych neutralnich Cisticich prostfedcich, osuste mékkym hadfikem.

CISTENIi VPICHOVE SONDY
Po kazdém pouziti zchlazovace, béhem kterého byla pouzita vpichova sonda, se musi sonda o€istit houbi¢kou namoce-
nou v roztoku vody a bikarbonatu.

CISTENI KONDENZATORU (UDRZBA)

Pro spravnou funkci zafizeni je nutné, aby kondenzator byl udrzovan Cisty, aby umoznil volny kolobéh vzduchu. Tuto
operaci je tfeba provadét maximalné kazdych 120 dnd. Musi se provadét Stétcem s mékkym vlasem tak, aby se odstranil
vSechen prach a chmyfi, které se ukladaji na kfidlech samotného kondenzatoru.

Nebo je jesté lepSi pouzivat vysavac, aby se zabranilo tomu, Ze odstranény prach bude rozprasen do okoli.

V pfipadé, Ze jsou pfitomna mastna depozita, se doporucuje je odstranit pomoci $tétce namoceného v alkoholu.

12 - LIKVIDACE STROJE

Demolice a likvidace stroje musi byt provedeny v souladu s platnou legislativou zemé instalace, pfedevsim pokud jde o
chladici plyny a mazaci olej kompresoru.

Materialy pouzité pfi vyrobé zafizeni:

Nerezova ocel: Konstrukce nabytku

Casti z plastu: Konstrukce nabytku a dal$i sougasti

Chladici plyn: v chladicim okruhu

Olej kompresoru: v chladicim okruhu _
Mé&d: elektricky rozvod a chladici okruh. IT0S020000000615

Nasledujici informace poskytuji uzivatelim informace o spravné Upravé odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE):

- Existuje povinnost nelikvidovat WEEE jako domovni odpad a provadét oddéleny sbér zminénych odpadu;

- Pro likvidaci se pouZzivaji vefejné nebo soukromé systémy sbéru odpadud predvidané mistnimi zakony. Je také mozné
vratit distributorovi staré zafizeni na konci Zivotnosti v pfipadé zakoupeni nového vyrobku;

- Toto zafizeni mize obsahovat nebezpecéné latky: nevhodné pouziti nebo nespravna likvidace by mohly mit negativni
ucinky na lidské zdravi a na Zivotni prostredi;

- Symbol (pfeSkrtnuta popelnice na koleCkach) uvedeny na vyrobku a na strané udava, Ze zafizeni bylo uvedeno na trh
po 13. srpnu 2005 a Ze musi byt pfedmétem oddéleného sbéru;

- V pfipadé nezakonné likvidace elektrickych a elektronickych odpadu jsou pfedpokladany sankce stanovené platnymi
mistnimi pfedpisy v oblasti likvidace odpadu.

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 57
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Provozni pokyny
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13 - ROZHRANI A CYKLY

Modely multifunkénich zchlazovacl jsou vybaveny vykonovou elektronickou deskou nazvanou ,Controller* a rozhranim
s rezistivnim displejem velikosti 9“ s 16000000 barvami, s rozliSenim 800x480 WVGA a paméti DDR RAM o velikosti
128MB.

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

Uzivatelsky panel je také vybaven konektorem USB pro pfenos dat HACCP, nastaveni SETUP cykll a pro programovani.

Pfi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE budou k dispozici nasledujici ikony:

LM ZCHLAZEN : pro spusténi cyklu automatického/osobniho/manualniho zchlazeni

SHOCK FREEZING

ZMRAZENI : pro spusténi cyklu automatického /osobniho/manualniho zmrazeni

THAWING ROZMRAZOVANI : pro spusténi cyklu automatického/osobniho/manualiniho rozmrazovani

PROVING

KYNUTI : pro spusténi cyklu osobniho/manuéiniho malé pismena ( POUZE ALL IN ONE )

S

SEASAIS] KOMBINOVANY CYKLUS : naprogramovat sekvenci vyge uvedenych cyklt az na maximalné 6
po sobé jdoucich krok.

HeliAelelo]NI\[€] POMALA TEPELNA UPRAVA : pro spusténi cyklu automatické/osobni/manualni pomalé tepelné
Upravy ( POUZE ALL IN ONE )

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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Q0

OO MENU MOZNOSTI:

(Pouze modely s vyhtivanou sondou) EXTRAKCE: pro spusténi funkce vyhfivani sondy pokrmu

N

AZLIENS Alarmy : pro zobrazeni seznamu alarmu

HACCP : pro zobrazeni cyklil HACCP provedenych cyklu

Info : pro zobrazeni informaci tykajicich se zafizeni

STERILIZATION

(Pouze modely se sterilizatorem) Sterilizace: pro spusténi cyklu sterilizace

USB : pro stazeni dat HACCP, importu/exportu SETUP a aktualizace
firmware

Pomoc : pro zobrazeni napomocnych videi pfi pouzivani strojniho
zafizeni

-

LANGUAGE .. . .
Jazyk : pro nastaveni jazyku displeje

DEFROST

Odmrazovani: pro spusténi automatického cyklu odmrazovani

I/O : pro pfistup k seznamu vstupt (input) a vystupl (output) s
odpovidajicimi hodnotami/stavy

Datum a €as: pro nastaveni data a Casu

Q

PASSWORD

Heslo: pro nastaveni pfistupového hesla a naprogramovani cykld

1 60 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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14 - SONDA POKRMU

Sonda pokrmu nebo jehlova sonda méfi teplotu vyrobku ve 4 bodech zvyraznénych na obrazku nize.

Nezasouvejte sondu pokrmu do vyrobku s teplotou nad 100°C.

Ovladani multipoint slouzi k detekci pfesného bodu, kde ma vyrobek jadro, aby se zjistilo, zda je sonda vloZzena do vyrob-
ku a jaké detekéni body se nachazi vné samotného vyrobku.

Umisténi sondy je detekovano zafizenim, pokud je zjistén rozdil o teploté alespori 8 ° C vzhledem k teploté ¢lanku.

JAKO volitelna je moznost vyhfivané sondy pokrmu. Sonda ma uvnitf odpor, ktery aktivaci daného cyklu umozriuje extra-
hovat sondu, kdyZ by méla byt vyjmuta z mraZenych potravin.

JAKO volitelna je moznost sondy multipoint wireless. Tato sonda sdéluje hodnoty teploty produktu bezdratové na pfislus-
ném pfijimaci.

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 61
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15 - PROVOZNIi CYKLY

Multifunkéni zchlazova¢ ovlada mnoho funkénich cyklu, které budou vysvétlené v nasledujicich kapitolach.

Béhem cykll se na displeji zobrazuji nasledujici informace:

O7/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

'C 'c h.m

AIR TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Horni ¢ast :

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING IN PROGRESS

Aktualni datum a €as, typ probihajiciho cyklu, stav komunikace mezi vykonovou deskou a displejem (com).

Spodni ¢ast :

< = >

Ikona pro zobrazeni I/O, ikona zastaveni cyklu, ikona pro provozni parametry stroje, ikona pro grafické zobrazeni teplot.

Stredni ¢ast :

AIR TEMP. FOOD TEMP.

Ve stfedni ¢asti jsou uvedeny hodnoty:

Teplota vzduchu v komore Teplota sondy pokrmu Doba uplynula od zacatku cyklu
Hodnota sondy vihkosti Rychlost ventilatort vyparniku | Doba zbyvajici do konce cyklu
POZNAMKA : Hodnota vihkosti se nahradi symbolem ,---*, protoZe neni pfitomna kontrola vihkosti.

V prabéhu cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani pohybem oranzového kurzoru.
Pokud je provadén teplotni cyklus (s vloZzenou sondou), nebude k dispozici hodnota zbyvajici doby do konce cyklu. A
naopak, pro ¢asovy cyklus, bude hodnota teploty jidla identicka s teplotou vzduchu v komofe nebo nebude k dispozici.

1 62 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

%

Stisknutim ikony
ké desky :

se vstoupi do okna zobrazeni I/0O neboli hodnot sond a stav rliznych vstupl hlavni elektronic-

07/04/2017 - 16:06 i com o

DOOR SWITCH
MAGNETOTHERMIC
FOOD PROBE 3 4 HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE 5.2 KRIWAN
CONDENSER PROBE VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

Stisknuti ikony umozni pfistup do okna zobrazeni provoznich parametrl zafizeni (parametry nejsou z této
¢asti ménitelné, ale jsou pomuckou pro technickou podporu, k posouzeni, zda se béhem cyklu vyskytuji néjaké alarmy ¢i
problémy):

07/04/2017 - 16:13

Pozn. Jednotlivé funkce budou podrobné ukazany v prislusné kapitole 15.20

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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>

Stisknuti ikony umozni pfistup do okna zobrazeni grafu s vyvojem teplot sondy potraviny a sondy buriky:

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

Pozn. Funkce bude podrobné ukazana v prislusné kapitole 15.20

Stisknuti ikony umozni pfistup do okna nastaveni viceuroviiové funkce MULTILEVEL, tedy moznosti nastavit
hodnotu €asu, ve které budete informovani pomoci bzu€aku k vytazeni plechu odpovidaciho nastavenému regalu (bzuc¢ak
zvoni se zpozdénim 60 sekund oproti stanovenému Casu):

07/04/2017 - 16:19 Multilevel

Pozn. Funkce multilevel bude podrobné ukazana v prislusné kapitole 15.19

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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15.1 - SPUSTENI

Text STAND-BY na displeji indikuje, Ze stroj neni v provozu.

STANDBY

Pro pfistoupeni k riznym nabidkam je nutné stisknout tlacitko zapnuti

STANDBY

Displej tak zobrazi obrazovku HOME PAGE, ze které se vybere pozadovany provozni cyklus.

15/05/2017 - 14:33 HOME

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

A MO

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 65
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.2 - VYPNUTI

Aby bylo mozné pfistroj vypnout, stisknéte tlacitko vypnuti nachazejici se v centralni ¢asti obrazovky HOME PAGE.
15/05/2017 - 14:33 HOME

N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Ao 0O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Zarizeni tak vstoupi do rezimu STAND-BY.

STANDBY

Pozn. Uvedenim zafizeni do rezimu STAND-BY budou smazany pfipadné aktivni alarmy.
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15.3 - VOLBA SKUPINY VYROBKU

Multifunkéni zchlazovaé umozZiuje zvoleni tfi skupin vyrobkd: CUKRARSKE VYROBKY, PEKARSKE VYROBKY a GAST-
RONOMIE s prislusnymi automatickymi cykly navrzenymi ve spolupraci s kuchafi a kucharskymi Skolami.

Ze strojniho zafizeni v reZimu STAND-BY, jak bylo vysvétleno v kapitole 15.1, stisknéte tlacitko spusténi.

Pfi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

07/04/2017 - 16:48

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

™\ <
8 O X J

Ly /

15/05/2017 - 14:25 HOME

P A

PASTRY BAKERY GASTRONOMY

()
Zvolte poZzadovanou skupinu vyrobku (zvolena ikona ma znacku zaskrtnuti zelené barvy nahore vievo).

07/04/2017 - 17:24

BAKERY GASTRONOCMY

L

M

Stisknéte tlacitko ve tvaru domecku pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 67
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Nabidka cukraiské vyrobky pfedstavuje nasledujici kategorie potravin :

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD BRIOCHE

BAVORSKY KREM

LISTOVE TESTO
SEMIFREDDO (deaktivovano)
BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY LINECKE TESTO

KREMY

MOUCNIK

ZMRZLINA (deaktivovano)

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOQOLATE MANUAL COKOLADA

MANUALNIi PROGRAM

()

Nabidka pekafské vyrobky pfedstavuje nasledujici kategorie potravin :

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD BEZNE PEGIVO
P1ZZA CHLEB
2lelal-1e] =
¢ B - ' T3 GRISSINI
STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK  FILLED BREAD PLNENE PECIVO
OPECENE TOASTY
ol
; > s ZAKUSKY
CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIALFLOURS ~ MANUAL SPECIALNI MOUKY
MANUALNi PROGRAM

()

Nabidka gastronomie predstavuje nasledujici kategorie potravin :

15/05/2017 - 15:18 SELECT THE FOOD M ASO
RYBY
- . TESTOVINY
S “ Lo PN GRATINOVANE

MEAT FISH PASTA CRISP CREAM KREMY
CHLEBA

i - ) OVOCE

@ - @ @ ZELENINA

BREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT MANUAL DEZERT

MANUALNi PROGRAM

()

VSechny skupiny maji specifické automatické prednastavené cykly, osobné nastavitelné a manualni cykly.

V zavislosti na typu cyklu, ktery ma byt proveden, mohou byt nékteré ikony deaktivovany (Seda barva). a nejsou tak k
dispozici.
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15.4 - CYKLUS AUTOMATICKEHO ZCHLAZENI
Cyklus ZCHLAZENI slouzi pro rychlé zchlazeni potravin a ziskani kone&né plusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte tlacitko zapnuti, jak je popséno v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

SHOCK FREEZING THAWING

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ZCHLAZENI pro pFistup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

DA E

CREAMS SF}‘ CAKE  ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
'

.y

)

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

)

CREAMY FOR EXPO

@'

Zvolte zelenou ikonu (AUTO) uréenou pro vybrany pokrm

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po zvoleni pokrmu bude poZadovano vlozeni sondy jadra.
KdyZ je sonda detekovana, cyklus se spusti automaticky

h.m
00:00
h.m E

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

AIR TEMP. FOOD TEMP.

KdyZ je cyklus zahajen, zobrazi se obrazovka s provoznimi udaji.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupud, seznamu parametri nebo viceuroviové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je zndzornéno na

obrazku:

VENTILATION

Cyklus je ukoncen, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku niz3i nebo stejna jako teplota pfednastavena. Konec cyklu bude
ohlasSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po
skonceni cyklu zafizeni piejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomerite, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 24 hodin.
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15.5 - CYKLUS ZCHLAZENI PODLE OSOBNIHO NASTAVENI

Cyklus ZCHLAZENI slouzi pro rychlé zchlazeni potravin a ziskani kone&né plusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ZCHLAZENI pro pFistup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MAIJUAL

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@) (&

CREAMY FOR EXPO

()
) @

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS
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Osobné nastavené cykly jsou dvojiho druhu:

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b- Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

a- Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komofe posunout na dalSi fadek.

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

173

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) N
oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon a

1 74 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

,f"

Pokud byl zvolen cyklus osobniho nastaveni podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi
udaji. Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupUt/vystupli, seznamu parametrt nebo vicedrovriové funkce multilevel, odkazu-
jeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon&en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Alternativné se bzu¢ak automatic-
ky vypne po 60 sekundach. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu€aku. Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KONZER-
VACE.

O07/04/2017 - 15:46

" 'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

aﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasu-

nuti sondy pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupu, seznamu parametr nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

Kdyz je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukonc&en, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku niz§i nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlaSen bzu¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu€aku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, Ze faze konzervace muze byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.6 - CYKLUS MANUALNIHO ZCHLAZENI
Cyklus ZCHLAZENI slouzi pro rychlé zchlazeni potravin a ziskani kone&né plusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte tlacitko zapnuti, jak je popséno v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

00 (1 w2 .
oo Wi A J

Stisknéte ikonu ZCHLAZENI pro pFistup na odpovidajici menu voleb

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

o M

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

O fesYo-No ¥ g

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS '

Zvolte ikonu MANUALNI

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

e @ @) @
nmnn

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY
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EVOLUTION

MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC

MANUALNI cykly jsou dvojiho druhu:

a - Manualni cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Manuaini cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Manualni cyklus s teplotni sondou

a- Manualni cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni poZadované hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzorq, jak je oznaéeno
Fal

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

179
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) N
oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon a
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Pokud byl zvolen manualini cyklus podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro
zobrazeni teplotniho grafu, vstupl/vystupl, seznamu parametrtl nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na
odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon&en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Alternativné se bzu¢ak automatic-
ky vypne po 60 sekundach. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu€aku. Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KONZER-
VACE.

07/04/2017 - 15:46

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen manualni cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasunuti sondy

pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupU/vystupl, seznamu parametrt nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

KdyZ je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukoncen, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku nizsi nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlasen bzuc¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni prejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, ze faze konzervace muize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.7 - AUTOMATICKY CYKLUS SOKOVEHO ZMRAZENI

Cyklus ZMRAZENI slouzi pro zchlazeni potravin a ziskani kone¢né minusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte tlacitko zapnuti, jak je popséno v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK f‘ » THAWING

(4

PROVING SLOW COOKIR 4 COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ZMRAZENI pro pfistup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

pAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
¢

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

)

CREAMY FOR EXPO

@'
@ D

Zvolte zelenou ikonu (AUTO) uréenou pro vybrany pokrm
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

()
Po zvoleni pokrmu bude poZadovano vlozeni sondy jadra.
KdyZ je sonda detekovana, cyklus se spusti automaticky

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

—
—

KdyZ je cyklus zahajen, zobrazi se obrazovka s provoznimi udaji.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupud, seznamu parametri nebo viceuroviové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je zndzornéno na

obrazku:

VENTILATION

Cyklus je ukoncen, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku niz3i nebo stejna jako teplota pfednastavena. Konec cyklu bude
ohlasSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po
skonceni cyklu zafizeni piejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomerite, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.8 - CYKLUS SOKOVEHO ZMRAZENIi PODLE OSOBNIHO NASTAVENI

Cyklus ZMRAZENI slouzi pro zchlazeni potravin a ziskani kone¢né minusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK f‘ » THAWING

PROVING SLOW COOK| I} 4 COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ZMRAZENI pro pFistup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

NN @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

AN

CREAMS }d CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@

CREAMY FOR EXPO

()
) @

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Osobné nastavené cykly jsou dvojiho druhu:

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu
stranku

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

AlIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AlIR TEMP. HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

187
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

()

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzoru, jak je

Fa
oznaceno na obrazku, nebo nastavte hodnotu pomoci ikon a
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

FRESERV. TEMPER.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15/05/2017 - 17:20

-m

FRESERV. TEMPER.

Pokud byl zvolen cyklus osobniho nastaveni podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi
udaji. Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupUt/vystupli, seznamu parametrt nebo vicedrovriové funkce multilevel, odkazu-
jeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

O07/04/2017 - 15:46

" 'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

aﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasu-

nuti sondy pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupu, seznamu parametr nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

Kdyz je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukonc&en, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku niz§i nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlaSen bzu¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu€aku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, Ze faze konzervace muze byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.9 - CYKLUS MANUALNIHO ZMRAZENI
Cyklus ZMRAZENI slouzi pro zchlazeni potravin a ziskani kone¢né minusové teploty vyrobku.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

BLAST CHILLING

(4

PROVING

J
Stisknéte ikonu ZMRAZENI pro pFistup na odpovidajici menu voleb

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS ;

Zvolte ikonu MANUALNI

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY
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EVOLUTION

MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC

MANUALNI cykly jsou dvojiho druhu:

a - Manualni cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Manuaini cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Manualni cyklus s teplotni sondou

a- Manualni cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

!
1 92 -Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni
-All specifications are subject to change without notice



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu
stranku

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

AlIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

COM ®

15/05/2017 - 1712 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AlIR TEMP. HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

()

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

15/05/2017 - 17:05 ATA 03 coMm *

PRESERV. TEMPER PRESERV.
HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzoru, jak je

Fa
oznaceno na obrazku, nebo nastavte hodnotu pomoci ikon a

1 94 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

FRESERV. TEMPER.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 95
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15/05/2017 - 17:20

-m

FRESERV. TEMPER.

Pokud byl zvolen manualini cyklus podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro
zobrazeni teplotniho grafu, vstupl/vystupl, seznamu parametrtl nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na
odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

O07/04/2017 - 15:46

" 'c h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

aﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen manudlni cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasunuti sondy

pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupu, seznamu parametr nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

Kdyz je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukonc&en, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku niz§i nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlaSen bzu¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu€aku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, Ze faze konzervace muze byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.10 - CYKLUS AUTOMATICKEHO ROZMRAZOVANI

Funkci cyklu ROZMRAZOVANI je privést jidlo ze zapornych teplot na kladné.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte tlacitko zapnuti, jak je popséno v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ROZMRAZOVANI pro vstup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

pAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
¢

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

)

CREAMY FOR EXPO

@'
@ D

Zvolte zelenou ikonu (AUTO) uréenou pro vybrany pokrm

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

()
Po zvoleni pokrmu bude poZadovano vlozeni sondy jadra.
KdyZ je sonda detekovana, cyklus se spusti automaticky

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

—
—

KdyZ je cyklus zahajen, zobrazi se obrazovka s provoznimi udaji.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupud, seznamu parametri nebo viceuroviové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je zndzornéno na

obrazku:

VENTILATION

Cyklus je ukoncen, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota pfednastavena. Konec cyklu bude
ohlasSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po
skonceni cyklu zafizeni piejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomerite, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 24 hodin.

1 98 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.11 - CYKLUS ROZMRAZOVANi PODLE OSOBNIHO NASTAVENI

Funkci cyklu ROZMRAZOVANI je privést jidlo ze zapornych teplot na kladné.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu ROZMRAZOVANI pro pfistup na odpovidajici menu voleb

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

NN @

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

AN

CREAMS }d CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

@

CREAMY FOR EXPO

()
) @

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 99
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Osobné nastavené cykly jsou dvojiho druhu:

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni poZadované hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzorq, jak je oznaéeno
Fal

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplotu na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) N
oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon a
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Pokud byl zvolen cyklus osobniho nastaveni podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi
udaji. Pro zobrazeni teplotniho grgfu, vstupU/vystupli, seznamu parametrd nebo vicedrovriové funkce multilevel, odkazu-
jeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

07/04/2017 - 15:46

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasu-

nuti sondy pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupU/vystupl, seznamu parametrt nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

KdyZ je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukoncen, kdyz je zjisténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlasen bzuc¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni prejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, ze faze konzervace muize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.12 - CYKLUS MANUALNIHO ROZMRAZOVANI
Funkci cyklu ROZMRAZOVANI je privést jidlo ze zapornych teplot na kladné.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

A O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Stisknéte ikonu ROZMRAZOVANI pro vstup na odpovidajici menu voleb

18/04/2017 - 08:01 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD BREAD STICK FILLED BREAD

i X X @

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MAL

(1)
Zvolte ikonu MANUALNI.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY
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EVOLUTION

MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC

MANUALNI cykly jsou dvojiho druhu:

a - Manualni cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Manuaini cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Manualni cyklus s teplotni sondou

a- Manualni cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni poZadované hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut
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-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

207
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) v
a

oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Pokud byl zvolen manualini cyklus podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro
zobrazeni teplotniho grafu, vstupl/vystupl, seznamu parametrtl nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na
odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

07/04/2017 - 15:46

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen manualni cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasunuti sondy

pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupU/vystupl, seznamu parametrt nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

KdyZ je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukoncen, kdyz je zjisténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlasen bzuc¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni prejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, ze faze konzervace muize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.13 - CYKLUS KYNUTiI PODLE OSOBNIHO NASTAVENI

Cyklus KYNUTI slouzi pro pfivedeni teploty v komofe na hodnoty mezi +15°C a +45°C .

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Stlsknete ikonu KYNUTI pro vstup na odpovidajici menu voleb

14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

o02a®

BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

>N loal .

SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

()

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 21 1
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

OSOBNE NASTAVENE cykly jsou jen podle ¢asu

PROBE FOOD TEMP.

14/04/2017 - 14:53

PROBE FODD TEMP.

£ d |
4 |
£
4
e A4
JE mozné provést jemné doladéni pomoci tlacitek a krokové £ 10 minut
21 2 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komofe posunout na dalSi fadek.

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

213
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) N
oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon a

21 4 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 21 5
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro zobrazeni teplotniho grafg, vstupU/vystupl, se-
znamu parametrd nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

B&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na
obrazku:

VENTILATION

Cyklus je dokonéen po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlasen bzu¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skoncéeni cyklu zafizeni prejde do rezimu KON-
ZERVACE.

Nezapomeiite, Ze faze konzervace muze byt udrzovana po maximalni doporuc¢enou dobu 24 hodin.

21 6 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.14 - CYKLUS MANUALNIHO KYNUTI

Cyklus KYNUTI pro privedeni teploty v bufice na hodnoty mezi +15°C a +45°C.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

SLOW COOKING COMBY CYCLE

3{ J

Stlsknete ikonu KYNUTI pro vstup na odpovidajici menu voleb

18/04/2017 - 08:01 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD BREAD STICK FILLED BREAD

i X X @

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MAL

(1)
Zvolte ikonu MANUALNI.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 21 7
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

MANUALNI cyklus je jen podle &asu

PROBE FOOD TEMP.

PROBE FOOD TEMP.

14/04/2017 - 14:53

PROBE FODD TEMP.

£ d |
4 |
£
4
e A4
JE mozné provést jemné doladéni pomoci tlacitek a krokové £ 10 minut
21 8 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu

stranku
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02
AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION
i A

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je oznaceno
P

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

219
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

-LE DATA 02

un .

AIR TEMP. HUMIDITY WENTILATION

> <

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03 com e

PRESERV. TEMPER . HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnoty pohybovanim kurzord, jak je

) N
oznaceno na obrazku, nebo vyberte poZzadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon a

220 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

-B .

PRESERY. TEMPER HUMIDITY

N

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUNTOP

neOAOMOMRA

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 221
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40

‘cﬂ .

PRESERV. TEMPER HUMIDITY

4

Po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro zobrazeni teplotniho grafg, vstupU/vystupl, se-
znamu parametrd nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

B&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na
obrazku:

VENTILATION

Cyklus je dokonéen po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlasen bzu¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skoncéeni cyklu zafizeni prejde do rezimu KON-
ZERVACE.

Nezapomeiite, Ze faze konzervace muze byt udrzovana po maximalni doporuc¢enou dobu 24 hodin.

222 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.15 - CYKLUS AUTOMATICKE POMALE TEPELNE UPRAVY

Funkci cyklu POMALA TEPELNA UPRAVA je vafit pomalu potraviny uvedenim teploty, jez chcete ziskat, do jadra vyrobku
pfi max. 75°C.

Na zafizeni v rezimu STAND-BY stisknéte tlacitko zapnuti, jak je popséno v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

PROVING COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu POMALA TEPELNA UPRAVA pro vstup na odpovidajici menu voleb

18/05/2017 - 14:06 SELECT THE FOOQD

SN IC NS

FISH PASTA CRISP CREAM

FRUIT VEGETABLES DESSERT MANLUAL

()

18/05/2017 - 14:07 SELECT THE CYCLE

ﬁﬁ

ROAST STEW

n
+
=

Zvolte zelenou ikonu (AUTO) uréenou pro vybrany pokrm

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 223
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ...  [8sec]

()
Po zvoleni pokrmu bude poZadovano vlozeni sondy jadra.
KdyZ je sonda detekovana, cyklus se spusti automaticky

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

—
—

KdyZ je cyklus zahajen, zobrazi se obrazovka s provoznimi udaiji.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupud, seznamu parametri nebo viceuroviové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je zndzornéno na

obrazku:

VENTILATION

Cyklus je ukoncen, kdyz je zjiSténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota pfednastavena. Konec cyklu bude
ohlasen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po
skonceni cyklu zafizeni piejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomerite, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 24 hodin.

224 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.16 - CYKLUS POMALE TEPELNE UPRAVY PODLE OSOBNIHO NASTAVENI

Funkci cyklu POMALE TEPELNE UPRAVY podle osobniho nastaveni je pomalé vareni jidla podle parametri nastave-
nych uzZivatelem.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

PROVING COMBY CYCLE

J}

18/05/2017 - 14:06 SELECT THE FOOQD

18/05/2017 - 14:07 SELECT THE CYCLE

e @ @) @

LEAN ROAST STEW

O 000

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 225
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Osobné nastavené cykly jsou dvojiho druhu:

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b - Osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou

a - Osobné nastaveny cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni poZadované hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu
stranku

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

18/05/2017 - 14:15

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzorq, jak je oznaéeno
Fal

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

227
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VEMTILATION

()

>

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnotu pohybovanim kurzoru, jak je

Py

oznaceno na obrazku, nebo nastavte hodnoty pomoci ikon a

228 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

nm

PRESERV. TEMPER.

Stisknéte ikonu pro zaregistrovani nazvu osobné upraveného cyklu a jeho zpfistupnéni i pro budouci pouZiti.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 229
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

'm .

PRESERV. TEMPER. PRESERV,
HUMIDITY

>
&

Pokud byl zvolen cyklus osobniho nastaveni podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi
udaji. Pro zobrazeni teplotniho grgfu, vstupU/vystupli, seznamu parametrd nebo vicedrovriové funkce multilevel, odkazu-
jeme na odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

07/04/2017 - 15:46

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen osobné nastaveny cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasu-

nuti sondy pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupU/vystupl, seznamu parametrt nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

KdyZ je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukoncen, kdyz je zjisténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlasen bzuc¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni prejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, ze faze konzervace muize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.17 - CYKLUS MANUALNi POMALE TEPELNE UPRAVY
Funkci manualniho cyklu POMALE TEPELNE UPRAVY je pomalé vareni jidla podle parametri nastavenych uZivatelem.

Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
PFi vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mﬂﬁ)

PROVING : COMBY CYCLE

J
Stisknéte ikonu POMALA TEPELNA UPRAVA pro vstup na odpovidajici menu voleb

18/05/2017 - 14:39

NHNOOE

MEAT FISH PASTA CRISP CREAM

A0 M

BREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT JI}HI

Zvolte ikonu MANUALNI.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

8 (@
€Y 6)

B
B P2

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE CYKLY JSOU DEAKTIVOVANY
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EVOLUTION

MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC

MANUALNI cykly jsou dvojiho druhu:

a - Manualni cyklus podle ¢asu (upfednostriovana volba)
b - Manuaini cyklus s teplotni sondou

100472017 - 16:46 E DATA 01

b- Manualni cyklus s teplotni sondou

a- Manualni cyklus podle ¢asu
Pozn. Aby bylo mozné zvolit cyklus s teplotni sondou, stisknéte ikonu SONDA, pro navrat k vybéru ¢asu stisknéte znovu

ikonu SONDA.
Pro nastaveni hodnot ¢asu nebo teploty pohybujte kurzorem jako na nasledujicich fotografiich:

E DATA 01

b- Nastaveni poZadované hodnoty teploty

PROBE

U hodnot teploty pokrmu a &asu je mozné provést jemné nastaveni pomoci tlaitek a

Teplota pokrmu krokové nastaveni = 1°C
Doba cyklu krokové nastaveni + 10 minut
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53

pro presun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknéte ikonu
stranku

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Z druhé programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Teplota v komore posunout na dalsi fadek

18/05/2017 - 14:15

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na prvni programovaci strance, upravte hodnoty pohybovanim kurzorq, jak je oznaéeno
Fal

na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:15

AIR TEMP. HUMIDITY VEMTILATION

()

>

Stisknéte ikonu pro pfesun do tfetiho programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu

stranku

pro navrat na pfedchozi

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Z tfeti programovaci obrazovky je mozné regulovat :
Skladovaci teplota na konci cyklu

18/05/2017 - 14:20 ( LE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jako u hodnot nastavenych na pfedchozich programovacich strankach, upravte hodnotu pohybovanim kurzoru, jak je

Py

oznaceno na obrazku, nebo nastavte hodnoty pomoci ikon a
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

nm

PRESERV. TEMPER.

Stisknéte ikonu pro zaregistrovani nazvu osobné upraveného cyklu a jeho zpfistupnéni i pro budouci pouZiti.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
ROoGAAMGMAE

9

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

'm .

PRESERV. TEMPER. PRESERV,
HUMIDITY

>
&

Pokud byl zvolen manualini cyklus podle ¢asu, po stisknuti ikony . se zobrazi obrazovka s provoznimi udaji. Pro
zobrazeni teplotniho grafu, vstupl/vystupl, seznamu parametrtl nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na
odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.

Cyklus je dokon€en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu€akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzu-
¢aku. Alternativné se bzucak automaticky vypne po 60 sekundach. Po skonceni cyklu zafizeni pfejde do rezimu KON-
ZERVACE.

07/04/2017 - 15:46

°C h.m
m 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pokud byl naopak zvolen manualni cyklus s teplotni sondou, zobrazi se po stisknuti ikony . vyzva k zasunuti sondy

pokrmu.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupU/vystupl, seznamu parametrt nebo viceuroviiové funkce multilevel, odkazujeme na

odstavec 15 - PROVOZNI CYKLY.
Bé&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci kurzoru, jak je znazornéno na

obrazku:

VENTILATION

KdyZ je sonda pokrmu zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute¢né zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi se obra-
zovka s provoznimi udaji. Cyklus je ukoncen, kdyz je zjisténa teplota jadra vyrobku vysSi nebo stejna jako teplota nasta-
vena. Konec cyklu bude ohlasen bzuc¢akem. Stisknéte displej pro ztiSeni bzucaku. Alternativné se bzu¢ak automaticky
vypne po 60 sekundach. Po skon&eni cyklu zafizeni prejde do rezimu KONZERVACE.

Nezapomeiite, ze faze konzervace muize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.18 - KOMBINOVANY CYKLUS

Multifunkéni zchlazova¢ pfedvida moznost spravy provoznich cykld typu KOMBI, coZz znamena, Ze je mozné naprogramo-
vat sekvenci cykll zchlazeni, zmrazeni, tani, kynuti a/nebo pomalé tepelné Upravy az na maximalné 6 programovacich

kroka.
Na zafizeni v reZimu STAND-BY stisknéte ikonu zapnuti, jak je popsano v kapitole 15.1.
P¥i vstoupeni na obrazovku HOME PAGE postupujte nasledovné:

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

A O

PROVING SLOW COOKING

Stisknéte ikonu KOMBINOVANY pro vstup na odpovidajici menu voleb
14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

el .

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

()

Zvolte jednu z kategorii pokrmu nachazejici se v nabidce.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

(=)
@

Zvolte ikonu nastaveni pro OSOBNE NASTAVENY CYKLUS

Pozn. AUTOMATICKE cykly jsou deaktivovany v této fazi nastaveni
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Jakmile je vybran cyklus podle osobniho nastaveni, zobrazi se na displeji okno s fazemi programovani

18/04/2017 - 11:18 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AR TEMP.
HUMIDITY'
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID_ PRESERV.

Stisknéte ikonu pro zaregistrovani nazvu osobné upraveného cyklu a jeho zpfistupnéni i pro budouci pouZiti.

14/04/2017 - 15:57

QOWERTYUYOP
nReoGAAMGMAE

5

Pomoci klavesnice zadejte nazev cyklu a poté stisknéte ikonu . pro navrat na programovaci okno cyklu.

’

Pro smazani pravé nastaveného cyklu, pfed spusténim samotného cyklu, stisknéte ikonu
V tom okamziku bude ikona kombinovaného cyklu v okné HOME PAGE Seda a tedy nezvolitelna

COMBY CYCLE

. Tato situace oznaduje, Zze naprogramovani kombinovaného cyklu stale probiha, takze vybéry dalSich
cykld budou zaznamenany v kroku 1 nebo vy$Sim.

Pro kompletni smazani vSech do té chvile provedenych nastaveni, stisknéte ikonu
PAGE.

nachazejici se na HOME
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Pro moznost volby raznych typa cyklt postupujte tak, jak je uvedeno dale a jak bylo vysvétleno dfive pro jednotlivé
pripady.

18/04/2017 - 14:24 SELECT THE STEPS

.,,Kw PRESERV.
’HIJNHD_PRESEFV.

Vyberte pocatecni cyklus stiskem ikony KROKU, ktery chcete nastavit

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

M O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

Zvolte druh cyklu, ktery ma byt proveden

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

CREAMY FOR EXPO

()
V zavislosti na’zvoleném cyklu ana uvodnim vybéru druhu potraviny, budou pfitomné cykly AUTOMATICK]’E a/nebo
PODLE OSOBNIHO NASTAVENI. Zvolte ikonu pozadovaného cyklu. Pokud je zvolen cyklus AUTOMATICKY, postupuj-
te podle vysvétlivek v kapitolach 15.4, 15.7, 15.10 a 15.15. Pokud je zvolen cyklus PODLE OSOBNIHO NASTAVENI,

postupujte podle vysvétlivek v kapitolach 15.5, 15.8, 15.11, 15.13 a 15.16. Pokud je zvolen cyklus MANUALNI, postupujte
podle vysvétlivek v kapitolach 15.6, 15.9, 15.12, 15.14 a 15.17.

Po dokonc&eni naprogramovani KROKU 1, pfistupte k vybéru nasledujicich krokl a opakujte volby rliznych nastaveni, jak
bylo vysvétleno pro KROK 1.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

KdyZ jsou nastaveny v3echny faze kombinovaného cyklu, stisknéte ikonu pro potvrzeni pro zahgjeni cyklu.

17/04/2017 - 15:42

Pokud cykly pfedvidaji pouziti sondy pokrmu, bude poZadovano vloZeni sondy.

10/04/2017 - 15:12

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sac]

Kdyz je sonda detekovana, cyklus se spusti automaticky

h.m
00:00

FOOD TEMP. TIME

E h.m

VENTILATION END CYCLE

KdyZ je cyklus zahdjen, zobrazi se obrazovka s provoznimi udaiji.
Pro zobrazeni teplotniho grafu, vstupu/vystupul, seznamu parametri nebo viceuroviové funkce multilevel, odkazujeme na
odstavec 15 - PROVOZNIi CYKLY. B&hem provadéni cyklu je mozné ménit hodnotu vétrani, s nastavenim 1 - 10, pomoci
kurzoru, jak je znazornéno na obrazku:

VENTILATION

Kombinovany cyklus se ukonci, kdyZ je posledni krok dokon&en a oznamen bzucakem, ktery vyda zvuk. Stisknéte displej
pro ztiSeni bzu€aku. Alternativné se bzu€ak automaticky vypne po 60 sekundach. Jakmile je cyklus ukonéen, stroj pfejde
do rezimu KONZERVACE s nastavenimi konzervace naprogramovanymi v poslednim kroku.

Nezapomeiite, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

V pfipadé, Ze chcete oddalit spusténi cyklu:

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV

Stisknéte ikonu START pro vstup na stranky nastaveni data a €asu ur€enych pro spusténi cyklu

18/04/2017 - 15:16 COM @

>

pro pfesun do druhého pro-

Nastavte hodnoty pohybovanim kurzor(, jak je uvedeno na obrazku. Stisknéte ikonu

<

gramovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na prfedchozi stranku

18/04/2017 - 15:24 COm #

MINUTE

<

pro navrat na pfedchozi stranku

Stisknéte ikonu pro potvrzeni pravé provedenych voleb, stisknéte ikonu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/04/2017 - 15:30

MINUTE

Stisknéte ikonu pro potvrzeni uloZeni data a €asu pro zpozdény start kombinovaného cyklu. Na obrazovce souhrnu na-
staveni se zobrazi datum a €as zaCatku a datum a €as ukonc&eni cyklu.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS com e

CYCLE 18/04/2017 15:41
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION

TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV. 3% o o 20/04/2017 17:41

Cyklus tak bude zahajen v nastaveném dni a ¢asu.
JE mozné takeé spustit cyklus okamzité, a to stisknutim ikony .

Pro smazani vdech doposud zadanych nastaveni stisknéte ikonu - .
Pro zruseni zpozdéného startu stisknéte ikonu -

Y
Pro zménu nazvu danému kombinovanému cyklu stisknéte ikonu a opakuijte, co bylo zobrazeno na za¢atku kapi-
toly 15.18.

A

Pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE stisknéte ikonu . postupujte podle pokynl poskytnutych na zacat-
ku kapitoly 15.18 pro zruSeni cyklu nebo pokraovani s nastavenimi KROKU.

242 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Pokud nastavite kombinovany cyklus sestavajici pouze z €asovanych cykld, software automaticky vypocita datum a ¢as,
kdy skonéi posledni nastaveny kroku. Nezapomerite, Zze kdyZ skon¢i posledni cyklus, pfistroj vstoupi do rezimu KON-
ZERVACE s retenénim nastavenim nastavenym v poslednim naprogramovaném kroku.

Nezapomeiite, ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporuéenou dobu 24 hodin

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV

Posledni naprogramovany krok skonci v den a ¢as, ktery je uveden vpravo dole. Pfiklad:
Jak se oc¢ekavalo, tato funkce je tfeba pouze nastavit vlastni cykly nebo manualni cykly ¢asované.

Pokud béhem programovani jedna nebo vice automatickych nebo pfizplsobenych / manualnich fazi se vklada pfi teploté,
vypocet nebude proveden a hodnota “---" bude vracena misto data a ¢asu konce cyklu.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS com e

CYCLE
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY*
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.19 - FUNKCE MULTILEVEL

Bé&hem provadéni cyklu je k dispozici funkce MULTILEVEL: pro kazdy plech je mozné nastavit asovag pro oznameni
konce cyklu, uzivatel bude upozornén zvukem bzuc¢aku, kdyz plech dokongil svUj cyklus a je tedy tfeba jej vyjmout ze
zchlazovace. Bzu€ak se automaticky ztiSi po 60 sekundach nebo po otevieni dvifek k vyjmuti plechu.

Nezapomerite, Ze na konci posledniho ¢asovace zafizeni automaticky pfepne na KONZERVACI.

Spustte cyklus, jak je vysvétleno v pfislusnych kapitolach.

O7/04/2017 - 15:46

nn

AIR TEMP.

m

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Kdyz je cyklus aktivni, stisknéte ikonu .

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

—
—

a vstupte do okna zobrazeni grafu s vyvojem teplot sondy potraviny a
sondy buriky:

Stisknutim ikony se vstoupi na obrazovku nastaveni funkce MULTILEVEL

07/04/2017 - 16:19 Multilevel
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/04/2017 - 17:15 Multilevel com e

Zvolte plech, pro ktery chcete nastavit Casova&. Hodnota pfitomna v poli blika.

18/04/2017 - 17:15 Multilevel com e

|00:00) (00:00
T3 T4

00:00  00:00
T8 TS

0000 00:00
T13 T14

Nastavte kurzor pohybem jako na obrazku. Opakujte postup pro vSechny plechy, které chcete vyjmout pfed dokonéenim

cyklu. Stisknéte ikonu pro potvrzeni nastaveni.

Po uplynuti nastavené doby pro kazdy jednotlivy plech uslysite zvuk z bzu€aku, ktery bude automaticky prerusen bud po

60 sekundach nebo otevienim dvefi pro vyjmuti plechu s hotovym vyrobkem.
Po uplynuti doby posledniho €asovacle zafizeni vstoupi do rezimu KONZERVACE s nastavenimi naprogramovanymi na

zacéatku cyklu.

Nezapomente, Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporu¢enou dobu 24 hodin.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

15.20 - ZOBRAZENI FUNKCIi S AKTIVNIM CYKLEM

Kdyz je cyklus aktivni, je mozné zobrazit nasledujici FUNKCE:

- 1/0 : Hodnoty teplotnich sond, stav senzord, vstupy a vystupy
- Parametry : seznam provoznich parametrt zafizeni a pfislusné hodnoty
- Vyvojovy graf teploty buriky a sondy pokrmu

O7/04/2017 - 15:46

'C h.m
a 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME

Bﬂhm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Pro vstup do menu funkci kliknéte na graf s teplotami

Stisknutim ikony se vstoupi na obrazovku zobrazeni 1/O :

07/04/2017 - 16:06 l[e}

DOOR SWITCH
FOOD PROBE 2 MAGMNETOTHERMIC
FOOD PROBE 3 1 HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE KRIWAN
CONDENSER PROBE C VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE - HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

Ovéfitelné udaje jsou nasledujici

Sonda pokrmu 1 Teplota bodu 1 Micro port Stav senzoru otevieny/zavreny
Teplota bodu 2 Magnetotermicky stykac Stav prepinace OFF/ON
Teplota bodu 3 Presostat vysokého tlaku Stav presostatu OFF/ON
Teplota bodu 4 Presostat nizkého tlaku Stav presostatu OFF/ON
Vzduchova sonda Teplota bunky Stav vystupl Stav vystupy 1=aktivni 0=neaktivni
Sonda vyparniku Teplota vyparniku Kriwan Stav ochrany kompresoru OFF/ON
Sonda kondenzatoru Teplota kondenzatoru Ventilace Rychlost ventilatord vyparniku 1-10
Sonda prehrati Teplota VTE (volitelné) Spotieba Zapojeny vykon
Tlakova sonda Tlak VTE (volitelné) Sonda vlhkosti Hodnota vihkosti v burice
Prehrati Delta Temp VTE (volitelné)
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Stisknuti ikony umozni pfistup do okna zobrazeni provoznich parametr( zafizeni (parametry nejsou z této
¢asti ménitelné, ale jsou pomuckou pro technickou podporu, k posouzeni, zda se béhem cyklu vyskytuji néjaké alarmy ci
problémy):

07/04/2017 - 16:13

>

strdnku nebo na okno zobrazeni stavu probihajiciho cyklu.

>

<

Stisknéte ikonu

pro pfesun do druhého programovaciho okna cyklu, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

Stisknuti ikony umozni pristup do okna zobrazeni grafu s vyvojem teplot sondy potraviny a sondy bunky:

24/07/2016 13.40

Svétle modra Zelend Teplota sondy pokrmu bod 1
Fialova Teplota sondy pokrmu bod 2
Svétle modra Teplota sondy pokrmu bod 3
Zluta Teplota sondy pokrmu bod 4
Cervena Teplota vzduchu komore

Stisknutim ikony - se vstoupi na obrazovku nastaveni funkce MULTILEVEL, jak je zobrazeno v kapitole 15.19.

Stisknutim ikony je mozné rozsvitit svétlo uvniti komory (volitelné), aby byly vidét potraviny umisténé uvnitf. Po-

kud je volitelny prvek aktivovan, bude ikona Zluta , v opacném pFipadé, pokud je deaktivovan, bude bila E
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Moznosti
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16 - MENU MOZNOSTI

Z obrazovky HOME PAGE je mozné vstoupit do menu Moznosti

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Stisknéte ikonu pro pfistup na stranku s nasledujicimi funkcemi:

EXTRAKCE : POMOC :
pro spusténi funkce ohfevu pro zobrazeni napomocnych videi pfi
potravinové sondy pouzivani strojniho zafizeni
(Pouze modely s vyhfivanou sondou)
EXTRACTION HELP

HACCP : JAZYK :
pro zobrazeni protokolu \ §| | pro nastaveni jazyku displeje
provedenych cykld

HACCP
ALARMY : ODMRAZOVANI :
pro zobrazeni seznamu alarma pro spusténi automatického cyklu

7\ odmrazovani

ALARMS DEFROST

INFORMACE : /0 :

pro pfistup k seznamu vstupl (input)
a vystupl (output) s odpovidajicimi
hodnotami/stavy

pro zobrazeni informaci tykajicich
se zafizeni

DATUM A HODINA :
pro nastaveni data a ¢asu

STERILIZACE :
pro spusténi cyklu sterilizace
(Pouze modely se sterilizatorem)

STERILIZATION

USB: HESLO :
pro stahnuti dat HACCP, SETUP, pro nastaveni pfistupového hesla a
nahrani nového SETUP a ' naprogramovani cyklu

aktualizaci firmware

PASSWORD
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.1 - EXTRAKCE
Menu umoznuje spustit funkci ohfevu sondy pokrmu. Tato funkce je volitelna a pfedvida pouziti sondy pokrmu, uvnitf kte-

ré je pfitomen odpor pro ohfev télesa sondy a usnadnéni vyjmuti této sondy z pokud mozno zmrazenych potravin.
Pokud je ikona EXTRAKCE 8eda, znamena to, Ze funkce neni k dispozici, neni nainstalovana nebo aktivovana.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

09/05/2017 - 17:17 OPTION

AL

BLARMS b UsE

COM »

09/05/2017 - 17:28

FOOD PROBE TEMPERATURE

Funkce extrakce ma pfednastavenou dobu trvani 30 sekund. Pockejte az do konce funkce €asovace pro extrakci sondy.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

09052017 - 17:28

FCOD PROBE TEMPERATURE WAITING TIME

<

Kdyz je funkce dokonéena, neboli kdyz ¢asovac¢ oznacuje 0 sekund, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obra-

zovku voleb nebo stisknéte ikonu pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE.
JE mozné prerusit provadéni ohfevu sondy stisknutim v jakémkoliv okamziku ikon nebo ' . , S U€inky popsa-
nymi vySe.
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16.2 - HACCP

Menu umoznuje zobrazeni provedenych cykll a moznost zobrazeni grafli pribéhu cyklu.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

ALARMS STERILIZATION

09/05/2017 - 17:17

Z menu MOZNOST] stisknéte ikonu HACCP pro pfistup k seznamu

SELECT THE DAY Elh

19/04/2017 - 11:08

MONTH

B s

Nastavte kurzory, jak je znazornéno na obrazku a vyberte referencni Udaje provedenych cyklu.

Stisknéte ikonu pro potvrzeni nastaveného data a zobrazeni seznamu provedenych cyklu.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

19/04/2017 - 11:18 SELECT THE CYCLE

11:55

13:27

()

Ziskate pfistup k seznamu provedenych cyklt s ¢asem, kdy byl cyklus dokoncen.

19/04/2017 - 11:18 SELECT THE CYCLE

A 13:27
Al

/

Zvolte ikonu cyklu, o kterém chcete zobrazit udaje

19/04/2017 - 11:22 CYCLE NAME

MANUAL- TEST

START 15/03/2017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 16.2*C
TEMP.MIN e

CONSUM. 0.0 kW

CYCLE TYPE Time

Tak se vstoupi do okna vykonaného cyklu, ze kterého je mozné ziskat nasledujici informace:

) Typ cyklu (rodina produktii nebo .manuél? - nazev potraviny nebo vlastni nazev
( pokud zadate vlastni hazev, zadané jméno se zobrazi, jak je vysvétleno v odstavcich 155-15.6-15.8 -15.9-15.11 - 15.12 - 15.13 - 15.14 - 15.16
-15.17 ; pokud nezadano, je uvedena pouze rodina, za kterou nasleduje “---”; viz pfiklad na strance 110 )

Datum a hodina spusténi cyklu

Datum a hodina ukonceni cyklu
Maximalni teplota
Minimalni teplota
Spotieba energie

Typy cyklu (doba nebo teplota)

Vyvojovy graf teploty / doby trvani cyklu
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Stisknéte ikonu pro zadani popisu tykajiciho se vykonavaného cyklu.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYU O P

Y A
-\

19/04/2017 - 11:49 CYCLE NAME

MANUAL - —

START 156/03/12017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 15.2°C
TEMP.MIN 3 i
CONSUM. 0.0 kW
CYCLE TYPE Time

TEST DESCRIPTION

<

Stisknéte ikonu pro navrat na predchozi obrazovku vybéru cyklu uréeného ke zobrazeni nebo stisknéte ikonu

()

pro navrat na domovskou obrazovku HOME PAGE.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.3 - ALARMY

Menu umozriuje zobrazeni seznamu registrovanych alarma.

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

ALARMS INFO STERILIZATION LISB

nn@agn

DEFROST
09/05/2017 - 17:17

10N UsB

,@ ﬁ a m

EFROST W TIME

Z menu MOZNOST] stisknéte ikonu ALARMY pro pfistup k seznamu
19/04/2017 - 12:06 ALARM LIST

START

ALARM 1 01/02/2017
ALARM 2 01/02/2017
ALARM 3

ALARM 4
ALARM 5
ALARM B

ALARM 3
ALARM 1

Seznam se sklada z nasledujicich informaci:
Popis alarmu
Datum a hodina spusténi alarmu
Doba trvani alarmu
Maximalni dosazena teplota v burice béhem alarmu

Pro kompletni seznam alarm( s pfislu$nymi popisy viz kapitola RESENi PROBLEMU.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

19/04/2017 - 12:06 ALARM LIST com =

START

ALARM 1 01/02/2017
ALARM 2 01/02/2017
ALARM 3 01/02/2017
ALARM 4 01/02/2017
ALARM 5
ALARM B
ALARM 3
ALARM 1 01/02/2017

()

NV N\

Stisknéte ikony a/nebo pro prochazeni pfipadné dalSimi stranami seznamu.

()
Stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obrazovku voleb nebo stisknéte ikonu
stranku HOME PAGE.

pro navrat na domovskou
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.4 - INFO

Menu umoznuje zobrazeni informaci tykajicich se zchlazovace.

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

NONG A

ALARMS INFO STERILIZATION LISE

Thoaee

DEFROST

09/05/2017 - 17:17

Z menu MOZNOST! stisknéte ikonu INFO pro pfistup k seznamu

19/04/2017 -

SOFTWARE RELEASE
FIRMWARE RELEASE

SERIAL NUMBER

Poskytnuté informace jsou tyto:

Software release
Firmware release
Sériové Cislo strojniho zafizeni
IP adresa zafizeni
Doména podsité

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 257
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

19/04/2017 - 12:17 COM ®

SOFTWARE RELEASE
FIRMWARE RELEASE

SERIAL NUMBER

()
Stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obrazovku voleb nebo stisknéte ikonu
stranku HOME PAGE.

pro navrat na domovskou
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.5 - STERILIZACE

Nabidka umozriuje provadéni sterilizacniho cyklu, pfipomindme, Ze cyklus je volitelny a vyzaduje instalaci sterilizaéni
sady uréené k pfipojeni k zafizeni.
Pokud je ikona STERILIZACE 3eda, znamena to, Ze funkce neni k dispozici, neni nainstalovana nebo aktivovana.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

ANOBANG A

HACCP ALARMS STERILIZATION

@ G OV 2 & (D

DEFF T Wi TIRAE

09/05/2017 - 17:17

ABAGOA

ALARMS

Z menu MOZNOSTI stisknéte ikonu STERILIZACE pro provedeni cyklu

19/04/2017 - 12:24 STERILIZATION

Dm sm

AIR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Cyklus sterilizace je manualni cyklus s pfednastavenou dobou trvani 300 sekund.

NEZAPOMENTE, ABY CYKLY STERILIZACE NEBYLY PROVADENY, KDYZ SE POTRAVINY NACHAZi V KOMORE,
PROTOZE TO BY MOHLO POTRAVINY OHROZIT.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

19/04/2017 - 12:24 STERILIZATION

AIR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

<

Kdyz je cyklus dokon&en, neboli kdyz Casova¢ oznacuje 0 sekund, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obra-

zovku voleb nebo stisknéte ikonu pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE.

()
JE mozné prerusit provadéni manualniho cyklu sterilizace stisknutim v jakémkoliv okamziku ikon nebo .S
ucinky popsanymi vyse.
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16.6 - USB

Menu umozriuje exportovat udaje HACCP, exportovat a importovat SETUP cykl( a aktualizovat jak firmware displeje, tak
vykonové desky.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

T —

HACCP ALARMS MNFO STERILIZATION

XX YO

DEFROST Wi TIRAE

09/05/2017 - 17:17

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

Funkce, které jsou k dispozici, jsou tyto:
EXPORT HACCP
EXPORT NASTAVENI
IMPORT NASTAVENI
AKTUALIZACE TOUCH SCREEN
AKTUALIZACE SOFTWARU
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16.6.1 - EXPORT HACCP

Pozn. PRO TUTO FUNKCI JE NEZBYTNE ZASUNOUT USB FLASH DISK FORMATOVANY SOUBOROVYM SYSTE-
MEM FAT32, PRAZDNY, TEDY BEZ DALSICH PREDEM ULOZENYCH SOUBORU

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

ACCP EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()
V podnabidce USB stisknéte ikonu EXPORT HACCP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Budete vyzvani k vlozeni flash disku do konektoru panelu.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Kdyz je flash disk detekovan, postup je zahajen a dokon€en automaticky

19/04/2017 - 13:47

HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED, YOU CAN NOW REMOVE THE USB,

aYolelele

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH

SCREEN

UPDATE
SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:47

HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN NOW REMOVE THE USB

eYolala)e

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH

SCREEN

UPDATE
SOFTWARE

A
Stisknéte ikonu pro navrat na obrazovku HOME PAGE a teprve nyni vyjméte USB flash disk.

Soubor, ktery je uloZen, je komprimovany archiv s nazvem HACCP.zip. Jakmile je archiv rozbalen, ziskate fadu soubor(
*.CSV, tabulky, které Ize zobrazit v aplikaci Excel.

Soubory jsou oznadeny DATEM (rok, mésic, den), CASEM (hodiny, minuty) a typem cyklu, napf.: 1704190817P_4_ABB.
csv:

PF.: rok = 2017 mésic = 04 den= 19 hodiny =08  minuty= 17

typ cyklu = P ( P=sonda / T= ¢as) _ 4 (pofadové Cislo cyklu) _ ABB ( ABB = chlazeni, LIE=kynuti, CON=konzervace,
SCO=rozmrazovani, COT= pomala tepelna uprava)

Udaje uvnitf souboru jsou rozdéleny do sloupct a jsou zaznamenavany kazdych 10 sekund:

Den/mésic/rok/hodina/ Sonda Sonda Sonda Sonda | Vzducho-| Pfitomnost | Spotfeba Stred
minuty/sekundy bod 1 bod 2 bod 3 bod4 | vasonda alarmu Watt pokrmu
190417081820 26.5 27.7 28.5 27.6 21.2 1 1200 3
190417081830 26.1 27.0 27.8 27.4 211 1 0 3

PFi pouzivani stroje po dobu asi 6 hodin/den bude pamét vyCerpana béhem jednoho roku, poté posledni udaje nahradi mis-
to téch starsich (tranzitni metoda FIFO). Obsazeny pamétovy prostor zavisi na poCtu a trvani dokonéenych cykld.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.6.2 - EXPORT SETUP

Pozn. PRO TUTO FUNKCI JE NEZBYTNE ZASUNOUT USB FLASH DISK FORMATOVANY SOUBOROVYM SYSTE-
MEM FAT32, PRAZDNY, TEDY BEZ DALSICH PREDEM ULOZENYCH SOUBORU

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

7 2
. L
V podnabidce USB stisknéte ikonu EXPORT SETUP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Budete vyzvani k vlozeni flash disku do konektoru panelu.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Kdyz je flash disk detekovan, postup je zahajen a dokon€en automaticky
19/04/2017 - 13:47
SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB

aYolelele

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:47

SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMCVE THE USB.

eYolala)e

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

UloZeny soubor je *.sqlite a muzZe byt importovan pouze na multifunkénich zchlazovact fady EVOLUTION.

Stisknéte ikonu pro navrat na obrazovku HOME PAGE a teprve nyni vyjméte USB flash disk.
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16.6.3 - IMPORT SETUP

Pozn. PRO TUTO FUNKCI JE NUTNE VLOZIT USB FLASH DISK FORMATOVANY SYSTEMOVYM SOUBOREM
FAT32, S NACTENYMI UDAJI EXPORTOVANYMI POUZE A VYHRADNE DALSIM ZCHLAZOVACEM.

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

EXPORT HACCP [ 4 ;i"mp UPDATE TOUCH UPDATE
0] SCREEN SOFTWARE

& re
¢ A

) i

V podnabidce USB stisknéte ikonu IMPORT SETUP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eafolelela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Budete vyzvani k vlozeni flash disku do konektoru panelu.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Kdyz je flash disk detekovan, postup je zahajen a dokon€en automaticky

19/04/2017 - 13:47

SETUP IMPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB

aYolelele

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

15/05/2017 - 14:33 HOME

0 O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 06

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

J

Pro nacteni a zapsani vlastnich programt uloZenych na jiném zafizeni se multifunkéni zchlazova€ vypne a znovu zapne
na domovské obrazovce. V tomto okamziku bude mozné vyjmout flash disk z USB portu.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.6.4A - AKTUALIZACE TOUCH SCREEN

Z nabidky USB je mozné aktualizovat firmware displeje (TOUCH SCREEN) a vykonové desky (CONTROLLER):
Upozornujeme, ze aktualizace firmwaru musi byt provedena v poradi Displej - Controller tak, aby se zabranilo
chybam komunikace/funkénosti zafizeni.

19/04/2017 - 13:32

aYelolole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE

SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:32

EXPORTHACCP  EXPORT SETUP . LEDSE
N SOFTWARE

V podnabidce USB stisknéte ikonu AKTUALIZACE TOUCH SCREEN

Budete vyzvani k vloZeni flash disku do konektoru panelu.
Otevrete kryt konektoru USB a vloZte flash disk obsahujici pouze firmware pro zchlazovac.

@
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Postup bude pokraCovat automaticky a nainstaluji se pozadované soubory.

Postup se automaticky dokonci a zelené zvyrazni soubory, které byly nainstalovany spravné.
Multifunkéni zchlazovac€ se vypne a znovu se zapne automaticky na domovskou stranku.

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mo O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

88 (D X J

V tomto bodé je mozné pfistoupit k druhé fazi upgradu firmwaru Controlleru.

Pozn. PRO FUNKCI AKTUALIZACE FIRMWARU JE NEZBYTNE ZASUNOUT USB FLASH DISK FORMATOVANY
SOUBOROVYM SYSTEMEM FAT32, OBSAHUJICi POUZE SOUBORY AKTUALIZACE FIRMWARE, TEDY BEZ DAL-
SiCH PREDEM ULOZENYCH SOUBORU
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.6.48 - AKTUALIZACE SOFTWARU

Z nabidky USB je mozné aktualizovat firmware displeje (TOUCH) a vykonové desky (CONTROLLER):
Upozornujeme, ze aktualizace firmwaru musi byt provedena v poradi Displej - Controller tak, aby se zabranilo

chybam komunikace/funkénosti zafizeni.

19/04/2017 - 13:32

=) =) =

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH
SCREEN

()

19/04/2017 - 13:32 usB

=) (=) (=

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP

< (1) /3
V podnabidce USB stisknéte ikonu AKTUALIZACE SOFTWARU

F Y

Budete vyzvani k vlozeni flash disku do konektoru panelu.
Otevrete kryt konektoru USB a vlozZte flash disk obsahujici pouze firmware pro zchlazovac.

P
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Bude pozadano, pro jaké zafizeni inicializovat firmware, vyberte ikonu vaseho zafizeni

Spustte postup aktualizace stisknutim ikony START

Postup bude automaticky dokoncen, dale je uvedena legenda barev pro probihajici stav souboru:

BARVA POPIS POZADOVANY UKON

komponent firmware byl instalovan spravné Zadny pozadovany ukon

Cekejte, v tuto chvili neni vyzadovan

komponent firmware ve fazi instalace NP
zadny ukon

opakujte postup instalace firmware.
komponent firmware nebyl instalovan spravné Pro multimedialni soubory MPG
nejsou vyzadovana zadna opatfteni.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi programovaci stranku

Stisknéte ikonu pro vystup z programovani
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

DO YOU WANT EXIT FROM THIS SECTION T |

vy

Potvrdte vystup z programovani stisknutim ikony, jak je uvedeno na obrazku

15/05/2017 - 14:33 HOME

QD A N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

B O xL o

Multifunkéni zchlazovac se vypne a znovu se zapne automaticky na domovskou stranku. V tomto okamziku bude mozné
vyjmout USB flash disk a pokraCovat v pouzivani multifunkéniho zchlazovace.

Pokud byly instalovany volitelné prvky, napf. sterilizator, musi byt funkce deaktivovany. Viz zvlastni postup v kapitole
Service.

Pozn. PRO FUNKCI AKTUALIZACE FIRMWARU JE NEZBYTNE ZASUNOUT USB FLASH DISK FORMATOVANY
SOUBOROVYM SYSTEMEM FAT32, OBSAHUJICi POUZE SOUBORY AKTUALIZACE FIRMWARE, TEDY BEZ DAL-
SiCH PREDEM ULOZENYCH SOUBORU
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.7 - POMOC

Nabidka umozriuje provadéni nékterych napomocnych videi o tom, jak provadét rizné cykly multifunkéniho zchlazovace.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

= NORO N

ALARMS NF STERILIZATION

A R &R (D

DEFROST TIRAE

09/05/2017 - 17:17

A6 SA

ALARMS STERILIZATION

R R (D

DEFROST TIME

Z menu MOZNOSTI stisknéte ikonu POMOC pro pfistup k videim

20/04/2017 - 13:43

™m O

SERVICE USER

[ ]
Jsou pfFitomné dvé kategorie videi :
SERVICE = video pro provadéni ukonu technické asistence
USER = video pro provadéni cykll a mozZnosti

Méjte na paméti, Ze videa SERVICE jsou chranéna heslem a jsou pfistupna pouze pracovnikim pfidélenym k technické
asistenci.
Videa SERVICE budou popséana v kapitole SERVICE.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

20/04/2017 - 13:43

M

SERVICE

A r. 9
Zvolte pozadovany typ videa stisknutim odpovidajici ikony

20/04/2017 - 13:52

Food selection Automatic cycle User cycle Manual & multilevel
cycle

Slow cooking Co Jefrosting cyc Sterilization cycle
cycle

<

Zvolte pozadované video.

>

Stisknéte ikonu pro pfistup na nasledujici stranku videi.

<

Stisknéte ikonu pro navrat na predchozi obrazovku vybéru kategorie videi.

()
Stisknéte ikonu pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.8 - JAZYK

Nabidka umozniuje nastaveni jazyku displeje. Jazyky, které jsou k dispozici, jsou tyto:

| ITALSTINA | ANGLICTINA | FRANCOUZSTINA | NEMCINA | SPANELSTINA | RUSTINA |
[SLOVINSTINA| CESTINA | POLSTINA |

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

A6 MA

ALARMS INFO STERILIZATION LISE

A R

DEFROST

09/05/2017 - 17:17

AN ®

ALARMS INFO STERILIZATION

oaan

DEFRDS

» =
Z menu MOZNOSTI stisknéte ikonu JAZYK pro pfistup k videim

20/04/2017 - 14:08 LANGUAGE

ITALIAN ENGLISH FRENCH GERMAN

ONSNeNS

SPANISH

Zvolte poZadovany jazyk.
Stisknéte ikonu pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE. Stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi

stranku. Stisknéte ikonu aby bylo mozZné pokraCovat na nasledujicich strankach s dal8imi dostupnymi jazyky.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.9- ODMRAZOVANI

Nabidka umoznuje proveést cyklus odmrazovani a ma funkci €isténi vyparniku a je pfedvidan pouze v rezimu nuceného
vzduchu.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

09/05/2017 - 17:17

20/04/2017 - 14:50

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Cyklus odmrazovani je manualni cyklus s pfednastavenou dobou trvani 600 sekund.

Pozn. Béhem cykll udrzovani provadi multifunkéni zchlazova¢ automaticky odmrazovaci cyklus kazdych 12
hodin.

Pro manualni cykly odmrazovani doporu€ujeme provést alespon jeden po kazdém cyklu chlazeni.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

20/04/2017 - 15:00

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Kdyz je cyklus dokoncen, neboli kdyz €asovac oznacuje 0 sekund, stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obra-

zovku voleb nebo stisknéte ikonu pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE.

< A
JE mozné prerusit provadéni manualniho cyklu odmrazovani stisknutim v jakémkoliv okamziku ikon a “ .S
ucinky popsanymi vyse.

278 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.10 - /O

Nabidka umozriuje zobrazeni Input/Output, neboli vstupl a vystupu pfipojenych k vykonové desce elektrického panelu.
Znalost hodnot sond a stavu jednotlivych vstupu hlavni elektronické desky je velmi uzite¢na pro pochopeni funkénosti
multifunkéniho zchlazovace, pro ziskani obecného obrazu o stavu instalovanych komponent (napf. teplotni sondy) a je
velmi uzite€na pro poskytnuti vice informaci v pfipadé zadosti o technickou pomoc.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

09/05/2017 - 17:17

NOLANGOAS

ALARMS

07/04/2017 - 16:06 Ie] COM ®

DOOR SWITCH
MAGNETOTHERMIC
HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 1 LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE S KRIWAN
CONDENSER PROBE 2 VENTILATION
OVERHEATING PROBE CONSUMPTION
PRESSURE PROBE == HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

Hodnoty a udaje, které Ize Cist ze stranky I/O jsou nasleduijici:

NAZEV

POPIS

ROZSAH

Sonda pokrmu 1

Teplota bodu 1

-55°C + +105°C rozliSeni 0.1°C

Teplota bodu 2

-55°C + +105°C rozliSeni 0.1°C

Teplota bodu 3

-55°C + +105°C rozliSeni 0.1°C

Teplota bodu 4

-55°C + +105°C rozliSeni 0.1°C

Vzduchova sonda

Teplota bunky

-49.9°C + +99.9°C rozliSeni 0.1°C

Sonda vyparniku

Teplota vyparniku

-49.9°C + +99.9°C rozliSeni 0.1°C

Sonda kondenzatoru

Teplota kondenzatoru

-49.9°C + +99.9°C rozliSeni 0.1°C

Sonda prehrati

Teplota VTE (volitelné)

-49.9°C + +99.9°C rozliSeni 0.1°C

Tlakova sonda

Tlak VTE (volitelné)

(0/5V = -1/4.2bar) rozliseni 1,2%

Prehrati Delta Temp VTE (volitelné) +2°C + +15°C

Micro port Stav senzoru otevieny/zavieny Otevreny/zavieny
Magnetotermicky stykac Stav prepinace OFF/ON

Presostat vysokého tlaku Stav presostatu OFF/ON

Presostat nizkého tlaku Stav presostatu OFF/ON

Stav vystupl Stav vystupl 1=aktivni 0=neaktivni
Kriwan Stav ochrany kompresoru OFF/ON

Ventilace Rychlost ventilator( vyparniku 1-10

Spotieba Zapojeny vykon 0-10000 Watt

Sonda vihkosti Hodnota vihkosti v bunice 45-95% UHR

A
Stisknéte ikonu . pro navrat na pfedchozi obrazovku voleb nebo stisknéte ikonu ﬁ pro navrat na domovskou

stranku HOME PAGE.

[
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.11 - DATUM A CAS

Nabidka umozriuje nastavit datum a ¢as, které se zobrazi v levé horni ¢asti displeje. Nezapomenite, Ze je dulezité sprav-
né nastavit jak datum, tak ¢as, nebot je to uvedeno do udaju HACCP.

(0D

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:17

v N HACCP

09/05/2017 - 17:17

EX N HACCP

ALARMS STERILIZATION

Z menu MOZNOST] stisknéte ikonu DATUM a CAS pro pfistup na stranku nastaveni

18/04/2017 - 15:16 com =
DAY \ b,

b

Nastavte datum pomoci kurzoru, jak je uvedeno na obrazku, nebo vyberte poZadované pole a nastavte hodnoty pomoci

ikon a . Stisknéte ikonu

pro presun na stranku nastaveni ¢asu.

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 281
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

18/04/2017 - 15:24

MINUTE

Nastavte ¢as pomoci kurzord, jak je uvedeno na obrazku, nebo vyberte pozadované pole a nastavte hodnoty pomoci ikon

Y

Stisknéte ikonu pro ulozeni a nastaveni data a asu.

Stisknéte ikonu pro navrat na pfedchozi obrazovku volby data a pokud je stisknuta jesté jednou, na strance s
volbami moznosti, nebudou v takovém pfipadé provedena nastaveni ulozena do paméti.

A
Stisknéte ikonu “ pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE, ani v tomto pfipadé nebudou provedena nasta-
veni ulozena do paméti.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

16.12 - HESLO

Menu umoznuje nastavit pfistupové heslo do zafizeni (hodnota 0000 oznacuje, Ze heslo nebylo pouZito) :

?

ENTRY ENTRY : uzamykaci heslo zafizeni pro zabranéni, aby byl multifunkéni zchlazovaé pouzivan neau-
torizovanym personalem; chrani vyhradné Sablonu “home page” a je vyzadovano béhem stand-by.

CHEF CHEF: heslo vy&&i Grovné oproti polozce ENTRY, dava pistup k zonam chranénym kédem Entry a
navic chrani nastaveni “programu s osobnim nastavenim®.

0

Z obrazovky HOME PAGE stisknéte ikonu OO pro pfistup k menu moznosti.

09/05/2017 - 17:47

NOLNGDA

ALARMS STERILIZATION

N R &R (D

DEFROST TIRAE

09/05/2017 - 17347

ANOBANG A

HACCP ALARMS STERILIZATION

DEFROST

Z nabidky MOZNOSTI stisknéte ikonu HESLO pro pFistup k nabidce voleb Urovné hesla
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20/04/2017 - 16:46

?

ENTRY

Pro obé volby je postup totozny, proto je zobrazen jen jeden

20/04/2017 - 16:46

20/04/2017 - 16:54

Obrazovka umozriuje vlozit heslo. Nezapomerite, Ze heslo mGze byt tvofeno pouze 4 &iselnymi znaky.
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

20/04/2017 - 16:59

Zadejte Cisla stisknutim ikon pfislusnych Cisel.

Zadani kazdého Cisla zvyraznéno ikonou n pod napisem HESLO.

Ikona m oznacuje, ze byla zadana v3echna Cisla.
Stisknéte ikonu m pro smazani pravé zvolenych Cisel.

Stisknéte ikonu pro uloZeni a nastaveni hesla.

Stisknéte ikonu . pro navrat na pfedchozi obrazovku volby urovné a pokud je stisknuta jesté jednou, na strance s
volbami moznosti, nebude s takovém pfipadé heslo uloZzeno do paméti.

(1)
Stisknéte ikonu
paméti.

pro navrat na domovskou stranku HOME PAGE, ani v tomto pfipadé nebude heslo ulozeno do
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Reseni problému
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

17 - TABULKA S ALARMY

V pFipadé vyskytu zavady upozorni zafizeni uzivatele bzu¢akem, ktery maze byt ztiSen stisknutim tlacitka A nacha-
zejiciho se v horni pravé Casti obrazovky a pfistupem na obrazovku s popisem alarmu.

Pro smazani alarmu je nutné vystoupit z probihajici procedury a uvést displej do rezimu STAND-BY.

Varovny stav pretrva, dokud alarm nezmizi.

19/04/2017 - 10:55 { ' y

m ﬁ @ | S

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

SLOW COOKING COMBY CYCLE

24/04/2015 i 13.40

HACCRP notice: the air temperature is higher
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Nasleduje tabulka s alarmy pro pfipad zavady zafizeni:

trojuhelnik a
blokace zafizeni

Alarm vysoké kondenzace

Ucpany / $pinavy kondenzator

ZJISTENA , . = C
ZPRAVA NA DISPLEJI MozZNA PRICINA RESENI - UZIVATEL
SITUACE
. . s Vycistéte kondenzator. Kontaktujte
Ce_r)/eny' Alarm udrzby Ubéhla m,a%('m,alqu?tfa ’bez kvalifikovaného technika pro v§eobecnou
trojuhelnik provedeni udrzby/¢isténi e
kontrolu zafizeni
Cerveny Vysoka teplota prostredi Vyvétrejte prostor, vyCistéte kondenzator a

neucpavejte pfivody vzduchu. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte kvalifikovaného technika

trojuhelnik a
blokace zafizeni

Alarm elektrického napajeni

Zkontrolujte elektrické napajeni.

Ce_r}/eny' Alarm nizkého vypafovani Led na vyparniku Provedte dopliikovy odmrazovaci cyklus
trojuhelnik
Provedte dodatec¢né odmrazeni nebo nechte
Cerveny . . Led na vyparniku, zkontrolujte strojni zafizeni ve stand-by 12 hodin s
- . Alarm ¢asu odmrazeni PO . L L . - A
trojuhelnik vétrani vyparniku. otevienymi dvefmi. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte kvalifikovaného technika.
Cerveny Alarm otevienvch dvefi 1 Maximalni doba otevieni dvefi Zavrete dvere. Pokud problém pretrvava,
trojuhelnik Y prekro¢ena. kontaktujte kvalifikovaného technika
Cerveny

Zavolejte kvalifikovaného technika

-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni

-All specifications are subject to change without notice

-Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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MULTIFUNKCNI ZCHLAZOVAC EVOLUTION

ZJISTENA , . = L
ZPRAVA NA DISPLEJI MoZNA PRICINA RESENI - UZIVATEL
SITUACE
. e . . Zasunte sondu do potraviny. Pokud problém
l
Alarm nevlozené sondy pokrmu! | NeuUspésna kontrola jehlové sondy. petrvéva, kontaktujte kvalifikovaného technika.
Docasny cyklus konzervace se Vyjméte vyrobek ze zchlazovace a zastavte
Alarm konzervace X o
chysta ukoncit. cyklus
cx ey o Zafizeni vypnéte a znovu zapnéte. Pokud
Alarm nizké teploty HACCP hiaSeni p'i'“,s nizke teplqty problém pretrvava, kontaktujte specializovaného
vzduchu ve srovnani s nastavenim. :
technika
Cerveny VWDne . - )
., ’ PSR . ypnéte zafizeni, znovu zapnéte a provedte
trojahelnik Alarm vysoké teploty HACCP hiaSeni pr’|||'s vysoke tep]oty odmrazovaci cyklus. Pokud problém pretrvava,
vzduchu ve srovnani s nastavenim. . o . .
kontaktujte kvalifikovaného technika.
Alarm vzduchové sondy (S1) Esstszena nebo rozbita sonda Zavolejte kvalifikovaného technika
Alarm sondy vyparniku (S2) Pf)skozlena nebo rozbita sonda Zavolejte kvalifikovaného technika
vyparniku
Alarm sondy kondenzatoru (S3) Poskozer}a nebo rozbita sonda Zavolejte kvalifikovaného technika
kondenzatoru
Cerveny

trojuhelnik a
blokace zafizeni

Alarm sondy prehfati (SAUX)

Poskozena nebo rozbita sonda
prehrati

Zavolejte kvalifikovaného technika

Cerveny
trojuhelnik

Alarm sondy pokrmu (PT1)

Poskozena nebo rozbita sonda
pokrmu

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm sondy pokrmu (PT2)

Poskozena nebo rozbita sonda
pokrmu

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm sondy pokrmu (PT3)

Poskozena nebo rozbita sonda
pokrmu

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm sondy pokrmu (PT4)

Poskozena nebo rozbita sonda
pokrmu

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm tlakové sondy (RH%)

Poskozena nebo rozbita tlakova
sonda

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm black out

Béhem cyklu doslo k vypadku
sitového napajeni

Obnovte sitové napajeni zafizeni.

Alarm black out ukoncen

Upozornéni, Ze doslo k vypadku
proudu béhem cyklu

Alarm magnetotermického
spinace

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm kriwan

Zavolejte kvalifikovaného technika

Alarm vysokého tlaku

PFili§ vysoka teplota prostredi!

Vycistéte kondenzator. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte kvalifikovaného technika

Alarm nizkého tlaku

Zavolejte kvalifikovaného technika

KdyZ je zavolan kvalifikovany technik, je nezbytné, aby byly vzdy poskytnuty nasledujici informace:

Chybova zprava

Sériové dislo stroje
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-Technické Udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni

-All specifications are subject to change without notice

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis













seznam servisnich organizaci:

CZ: RM Gastro CZ s.r.0., Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM GASTRO - JAZ S.R.O., Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717 061,
obchod@jaz.sk, www.jaz.sk

PL: RM GASTRO Polska Sp. z 0.0., ul. Sportowa 15a, 43-450 Ustron, tel. +48 33 854 73 26
info@rmgastro.pl, www.rmgastro.pl





